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Inventaire des documents provenant 
de la mission Frantz Cornet au Congo (1 948-49 )  
et conservés au Musée royal de l ’Afrique centrale 

à TERVUREN

Lors d’une visite faite en 1936 à la Section d’Histoire du 
Musée du Congo belge à Tervuren, Robert Stanley T h o m s o n  
insista auprès de M. Frantz C o r n e t , chef de la Section, sur la 
nécessité de réunir en un seul dépôt, les diverses sources de 
documentation de l’histoire du Congo [1]*. L’éminent historien 
américain s’était rendu compte de la dispersion fâcheuse du 
matériel qui lui était nécessaire à une première synthèse de 
l ’œuvre politique de L e o p o l d  II.

T h o m s o n  ne cachait pas son admiration pour le grand Roi ; 
dès lors, il n’est pas étonnant qu’il souhaitât que cette centra
lisation des archives à caractère historique se fasse au Musée, 
institution créée et bâtie par L e o p o l d  II et qui avait été chargée 
par lui de réunir toute l’information sur son œuvre en Afrique.

En 1948, M. Fr. M. O l b r e c h t s , directeur du Musée royal du 
Congo belge, souleva auprès de M. P. W i g n y , ministre des 
Colonies, la question des archives congolaises. Il fit part au 
ministre des appréhensions exprimées par M. G u é b e l s , procu
reur général à Léopoldville, quant à l’avenir des documents 
historiques au Bas-Congo et notamment à Léopoldville [2],

Le premier but de l’envoi de M. Frantz C o r n e t  au Congo 
devait donc être de « sauver cette documentation si précieuse 
pour la Section historique du Musée » [3]. Cette mission, le 
directeur du Musée royal du Congo belge la considérait comme 
un premier pas vers la réalisation d’une nouvelle institution à 
créer à Tervuren, les archives du Congo belge [4], Ce projet 
rencontrait les opinions de M. René-Jules Co r n e t , l ’historien 
bien connu, qui avait éprouvé dans son travail les mêmes han
dicaps que M. T h o m s o n  [5].

* Les chifires entre [ ] renvoient aux notes pages 84-85.
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Une mission de prospection, d’inventorisation et de collec
tion de documents historiques fut confiée à M. Frantz C o r n e t  
par arrêté ministériel du 20 août 1948.

M. C o r n e t  séjourna au Congo pendant presque six mois [6 ], 
c’est-à-dire du 20 septembre 1948, date de son arrivée à Matadi, 
au 12 mars 1949, jour de son réembarquement au même port. 
Le chef de la section d’histoire du Musée eut de nombreux 
contacts avec des instances officielles, des représentants des 
missions et des grandes sociétés privées. Il parvint à réunir 
un nombre impressionnant de documents qui devaient être 
acheminés vers Tervuren. Une partie seulement des archives 
rassemblées atteignirent le Musée royal du Congo belge. Une 
grande partie des manuscrits resta bloquée à Léopoldville, 
où M. E.-T. N e v e n , l’archiviste nouvellement nommé, s’occupa 
de leur inventorisation [7],

Certains documents prirent le chemin du service départemental 
des archives au Ministère des Colonies [8]. Le voyage de M. Frantz 
C o r n e t  au Congo est, de plus, considéré comme une des cir
constances ayant amené la naissance de ce service [9].

Ce qui est conservé, enfin, à la Section d’Histoire du Musée, 
possède un intérêt certain, surtout par la présence de documents 
datant des temps héroïques.

Afin d’aider les étudiants de l’histoire congolaise, nous publions 
ci-après un inventaire complet des archives provenant de la 
mission Co r n e t , qui sont conservées au Musée royal de l’Afrique 
centrale. Tous ces papiers ont déjà leur valeur historique, quoique 
à un degré assez inégal. Cette considération nous a incité à 
traiter de façon plus détaillée p. ex. le fonds de la Baptist Missio
nary Society qui complète les archives de cette société mission
naire conservées à Londres [10]. Il aurait été impossible de pro
céder de la même façon pour tous les documents de date plus 
récente et par le fait même plus nombreux. Néanmoins, le chercheur 
se retrouvera facilement dans la série de dossiers qui renferment 
nombre de renseignements sur la situation politique, l’évolution 
sociale, les missions tant catholiques que protestantes,les chefferies 
et les populations autochtones [11].

Au point de vue particulier du Musée, il est intéressant 
de noter que de temps à autre ce tonds nous donne des 
échos concernant les missions envoyées dans un but d’études
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tant dans le domaine des sciences de l’homme que dans celui des 
sciences naturelles.

Il nous reste à mentionner tout spécialement la collaboration 
de M. G. J o c k m a n s , préparateur technicien à la Section d’his
toire du Musée royal de l’Afrique centrale, dans l’élaboration 
de cet inventaire.





Baptist Missionary Society *.
(50.47.1-305)

1. Lettre de E. D e s t r a i n , conservateur des titres fonciers 
à Boma au Rév. T. J. C o m b e r , B. M. S . à Ngombe Lutete 
relative à des sommes à payer pour le mesurage des pro
priétés (Boma, 29.5.1886).

2. Lettre de E. D e s t r a i n  au Rév. T.-J. C o m b e r  (Boma, 29. 5.
1886). Traduction anglaise du document précédent.

3. Quittance signée A. W e b e r  (Boma, 14. 7. 1886) relative 
à une caution pour le mesurage des propriétés mentionnées 
dans les lettres du 29. 5. 1886.

4. Copie d’une lettre de H.-M. S t a n l e y  au Rév. T.-J. C o m b e r , 

concernant un terrain au Stanley-Pool (Léopoldville, 27. 1.
1884).

5. Lettre de A. B o l l e , conservateur des titres fonciers au chef 
de la B .  M. S. à Lutete (Boma, 1. 10. 1889) : Nécessité pour 
les missionnaires de demander l’autorisation d’occuper 
des terrains en amont du Stanley-Pool.

6 .  Lettre de G . G r e n f e l l  à  Sir Francis de W i n t o n  (Arthing- 
ton Station Léopoldville, 23. 11. 1885). Papier copie-lettres. 
Échange de terrains.

7. Réponse affirmative de Sir Fr. de W i n t o n  à la lettre (50.
47. 6) de G . G r e n f e l l  du 23. 11. 1885 (Léopoldville, 24. 11.
1885) ; lettre en anglais. Attend confirmation de Bruxelles. 
Donne instructions pour le mesurage.

8. Copie (sur papier copie-lettres) d’une lettre du 31. 1. 1886 
(Léopoldville). Sans signature ni nom du destinataire, 
rédigée en anglais. Description du terrain occupé par la 
B. M. S. à Léopoldville.

9 . Requête de T.-J. C o m b e r , afin d’enregistrer les droits que 
le B. M. S. possède sur une parcelle de terre située à N s h a s h a  

(Léopoldville). (Underhill, 10. 5. 1886).
10. Reçu de la demande d’enregistrement faite le 10. 5. 1886 

(Boma, 26. 5. 1886).

* Ces documents sont classés d ’après le contenu des enveloppes originales de 
la B.M.S. e t non pas d ’après un ordre chronologique absolu.
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1 1 . Lettre de l’administrateur-généralCam. J a n s s e n  à  G .  G r e n 

f e l l  (Borna, 2 0 .  9 .  1 8 8 6 ) .  Réponse favorable à  la demande de 
G r e n f e l l  concernant l ’octroi d’un terrain à  Kinshasa. 
Doit cependant en référer à  Bruxelles. Traduction anglaise 
suit la lettre originale.

12. Lettre de L i e b r e c h t s , chef de district, à B e n t l e y , de la 
B. M. S. (Léopoldville, 3. 5. 1887) annonçant la délimita
tion future de la concession à Kinshasa.

13. Attestation, signée par W. Holman B e n t l e y  et B ig g s , 
du mesurage d’un terrain de la B . M. S. (Arthington Station,
6. 5. 1887).

14. Lettre de T.-J. C o m b e r  au Rév. Holman B e n t l e y , Tun- 
duwa (Underhill), 25. 5. 1887. Concerne la demande d’ex
tension de terrains, introduite auprès de l’É. I. C.

15. Copie de la lettre adressée par T.-J. C o m b e r  aux autorités 
de l’État Indépendant du Congo concernant l’extension de 
terrains. Écrit sur papier copie-lettres ; en partie illisible.

16. Copie (datée de Boma, 28. 10. 1893) de deux certificats 
d’enregistrement de terrains à Kinshasa (daté de Boma,
6. 5. 1890 et Boma, 7. 7. 1890).

17. Copies faites par Lawson F o r f e i t t  le 2. 11. 1893, d’un 
certificat d’enregistrement d’une propriété foncière à Kins
hasa, daté de Boma, 20. 9. 1890. Une des copies est sur 
papier copie-lettres et est incomplète.

18. Contrat de location d’un terrain à  Kinshasa (Boma, 25. 2. 
1910). Signé H o w e l l  et F u c h s .

19. Lettre du Conservateur des Titres fonciers au Rév. H o w e l l , 
accompagnant le contrat intervenu le 22. 2. 1910. Le 
contrat même indique la date, 25. 2. 1910 (Boma, 22. 4. 1910).

20. Lettre de l’administrateur territorial L e r c a n g é e  au Rév. 
H o w e l l  à Kinshasa concernant un terrain (Kinshasa, 14. 7. 
1914).

21. Lettre du commissaire général G. M o u l a e r t  au Rév. 
H o w e l l  à Kinshasa, donnant l’autorisation de construire 
une école pour indigènes (Léopoldville, 15. 7. 1914).

22. Lettre du commissaire général G. M o u l a e r t  au Rév. 
H o w e l l  à Kinshasa. Demande de terrain pour l’école sera 
transmise au Ministère des Colonies. Occupation provisoire 
autorisée (Léopoldville, 24. 3. 1915).
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23. Acte de vente entre la B. M. S. d ’ARTHiNGTON et N c u l u , 

chef de Kinshasa. Daté B. M. S. Arthington — Stanley- 
Pool, 16. 8. 1888 et signé à Kinshasa 18. 3. 1889.

24. Brochure : Règlement relatif aux raccordements privés : 
24e fascicule de la Cle du Chemin de fer du Congo — Bru
xelles, 1898.

25. Lettre de G o h r  à Lawson F o r f e i t t  promettant de s’occuper 
de l’affaire qui lui a été soumise (probablement le raccorde
ment du chemin de fer à Kinshasa) (Boma, 20. 10. 1900).

26. Notes avec croquis, concernant un raccordement de chemin 
de fer à Kinshasa.

27. Lettre (copie) du Rév. Lawson F o r f e i t t  à Alfred B a y n e s  
concernant les tractations avec la « Nieuwe Afrikaansche 
Handels Vennootschap » en ce qui regarde un raccordement 
de chemin de fer à Kinshasa (12. 12. 1900). Copie sur papier 
copie-lettres.

28. Lettre (copie) du Rév. Lawson F o r f e i t t  à A. G r e s h o f f  
de la Nieuwe Afrikaansche Handels Vennootschap à Braz
zaville, traitant des conditions d’un raccordement de chemin 
de fer à Arthington (Stanley-Pool) (Matadi, 28. 11. 1900).

29. Lettre (copie) de A. G r e s h o f f  de la Nieuwe Afrikaansche 
Handels Vennootschap au Rév. Lawson F o r f e i t t  de la 
B. M. S. Réponse à la lettre du 28. 11. 1900 de L. F o r f e i t t  

(Brazzaville, 7. 12. 1900).
30. Lettre (copie) de Lawson F o r f e i t t  en réponse à la lettre 

de A. G r e s h o f f  du 7. 12. 1900. Question du raccordement 
du chemin de fer sera réglée en Europe (12. 12. 1900)

31. Lettre (copie) de George G r e n f e l l  donnant des indications 
concernant un arrangement à faire entre la Afrikaansche 
Handels Vennootschap et la B. M. S., relative à un raccorde
ment de chemin de fer. Nom du destinataire n’est pas 
mentionné (Bolobo, 13. 3. 1898).

32. a) Lettre adressée par l’ingénieur directeur de la Cle du 
Chemin de fer du Congo au représentant de la B. M. S. à 
Matadi. Concerne le raccordement pour la B. M. S. (Matadi, 
19. 8. 1899).
b) Extrait d’une lettre de l’administration centrale de la 
CIe du Chemin de fer du Congo à la B. M. S. par laquelle 
il est indiqué que la Compagnie facturera directement avec
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la B. M. S. et la N. A. H. V. La facture ayant trait à la cons
truction du raccordement à Kinshasa pour le compte de la 
N. A. H. V. s’y trouve en annexe (copies).

33. Lettre de George G r e n f e l l  au Rév. Lawson F o r f e i t t  
concernant le raccordement du chemin de fer à Arthington. 
Divergences de vue avec A. G r e s h o f f  de la Nieuwe Afrikaan- 
sche Handels Vennootschap, (s. s. Peace Bopoto, 18. 10.
1899).

34. Lettre de G . G r e n f e l l  à Lawson F o r f e i t t . Propositions 
faites par A. G r e s h o f f  de la Nieuwe Afrikaansche Handels 
Vennootschap au sujet du raccordement de chemin de fer 
à Kinshasa (Kinshasa, 7. 11. 1899).

35. Lettre de G . G r e n f e l l  à Lawson F o r f e i t t  donnant des 
instructions en ce qui concerne le raccordement du chemin 
de fer à Arthington Station (Londres, 28. 6. 1900).

36. Lettre de Alfred Henry B a y n e s  au Rév. J. Lawson F o r f e i t t  
à Matadi (Londres, 30. 7. 1900). Concerne le raccordement 
du chemin de fer à Arthington Station — Léopoldville.

37. Lettre de Lawson F o r f e i t t  (15. 6. 1900) à A. H. B a y n e s , 
relatant le résultat d’une visite de G . G r e n f e l l  et de 
F o r f e i t t  à  la Nieuwe Afrikaansche HandelsVennootschap à 
Rotterdam. Extrait des minutes imprimées du Comité de 
la Baptist Missionary Society.

38. Copie de l’accord intervenu le 7 juin 1901 entre la Nieuwe 
Afrikaansche Handels Vennootschap d’un côté, et G . G r e n 
f e l l  et Lawson F o r f e i t t  de la Baptist Mission Society. 
Extrait des minutes imprimées du Comité de la Baptist 
Missionary Society, 1901.

39. 1°) Lettre de A. G r e s h o f f  (Brazzaville, 7. 12.1900) à Lawson 
F o r f e i t t . Réponse à la lettre du 28. 11. 1900 de L. F o r f e i t t . 

Cfr no 50. 47. 29.
2°) Lettre de A. G r e s h o f f  (Brazzaville, 7. 12. 1900 (copie 
du n° 1).

40. Copie de l ’accord intervenu entre la Nieuwe Afrikaansche 
Handels Vennootschap et la Baptist Missionary Society 
concernant le raccordement du chemin de fer à Léopoldville 
(Rotterdam, 7. 6. 1901).

41. Cession de terrain par L i n g u l u , chef de Dibwaki, au Rév. 
G . G r e n f e l l  de la Baptist Missionary Society (Moie près 
de Bolobo, 28. 3. 1888).



42. Cession de terrain, par le chef N g o ie  de Moie près de Bolobo, 
au Rév. G . G r e n f e l l  de la Baptist Missionary Society 
(Bolobo, 15. 10. 1888).

43. Cession de terrain par B o k a t u l a  au Rév. G . G r e n f e l l  
de la Baptist Missionary Society (Arthington Station, 
Stanley-Pool, 22. 10. 1888).

44. Cession de terrain par L o s e r e  à  G . G r e n f e l l  de la Baptist 
Missionary Society (Bolobo, 8. 6. 1889).

45. Cession de terrain par E y o k o  à  G . G r e n f e l l  de la Baptist 
Missionary Society (Bolobo, 7. 1. 1890).

46. Cession de terrain par J a  M u n y a  et N g e n g e  à  G . G r e n f e l l  

de la Baptist Missionary Society (Bolobo, 7. 1. 1890).
47. Cession de terrain par le chef E k u n a  N g u b o  à  G . G r e n f e l l  

de la Baptist Missionary Society (Bolobo, 7. 1. 1890).
48. Cession de terrain par E y o k o  à  G . G r e n f e l l  de la Baptist 

Missionary Society (Bolobo, 8. 1. 1890).
49. Cession de terrain par J a  M u n y a  à  G . G r e n f e l l  de la 

Baptist Missionary Society (Bolobo, 9. 8. 1890).
50. Cession de terrain par N k u m a  M o k u b a  et N s o n a  à  G . G r e n 

f e l l  de la Baptist Missionary Society (Bolobo, 26. 8. 1890).
51. 1°) Lettre de E. B o l a n d , conservateur des titres fonciers, 

à Lawson F o r f e i t t , représentant de la Baptist Missionary 
Society Corporation à Underhill, relatant les décisions 
gouvernementales en ce qui concerne les demandes d’enre
gistrement pour des terrains sis à Bolobo, Monsembi, Bopoto 
et Mondungu (Borna, 2. 2. 1895). Copie.
2°) 4 annexes à la lettre de E. B o l a n d  du 2. 2. 1895.

52. Cession de terrain situé à Tunduwa (Matadi) par N ip e r f .r a  
à Henry C r u d g in g t o n  de la Baptist Missionary Society 
(Underhill, Tunduwa, 24. 7. 1882). Copie.

53. Cession de terrain situé à Tunduwa (Matadi) par les chefs 
N i k a l a d o , N i n s o y o , Capita N i p e r e r a , N i s u d i k i l a , N i p a - 
l a t a  et N il o n g o  au représentant de la Baptist Missionary 
Society (28. 5. 1883). Copie.

54. Quittance de la vente d’un terrain situé à Tunduwa. Signé 
L u b e l a  N l e n g i , L u s a l a  D w e l e  et la Baptist Missionary 
Society (4. 6. 1892). Copie.

55. Certificat d’enregistrement d’une propriété foncière appar
tenant à la Baptist Missionary Society et sise à Tunduwa
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(Matadi) (Borna, 25. 6. 1888) Le croquis du terrain est annexé 
au certificat.

56. Accord intervenu entre John W . W e e k s  de la Baptist 
Missionary Society et Nosso, chef Mpalabala, concernant le 
passage de marchandises et de porteurs à la rivière Mpozo. 
Dans une note, J. L. [a w s o n ] F [ o r f e i t t ] remarque que les 
paiements ont cessé au mois de mai (Tunduwa, 29. 8. 1886).

57. Accord intervenu entre l’État Indépendant du Congo et 
la Baptist Missionary Society, représentée par Lawson F o r - 
f e i t t , concernant le loyer annuel à payer pour l ’établisse
ment de la ligne télégraphique Boma-Matadi (Borna, 23. 8. 
1895). Copie.

58. Certificat d’enregistrement d’une propriété foncière située 
à Tunduwa-Underhill et appartenant à la Baptist Missionary 
Society, représentée par Lawson F o r f e i t t  (Boma, 7. 12. 
1900). Copie.

59. Certificat d’enregistrement d’une propriété foncière située 
à Tunduwa-Underhill et appartenant à la Baptist Missionary 
Society (Boma, 1. 5. 1916). Copie.

60. Notes manuscrites concernant les différents actes établis 
par la Baptist Missionary Society (Sans lieu, ni date, ni 
auteur).

61. Accord entre la Cie du Chemin de fer du Congo, représentée 
par F .  D e b a c k e r , directeur, et la Baptist Missionary Society 
Corporation, représentée par le Rév. Lawson F o r f e i t t . 
La Compagnie reçoit la permission d’étendre la route Matadi- 
Kinkanda jusqu’à Mission Hill et d’y construire un pavillon 
(Matadi, 15. 10.1902).

62. Accord préalable entre l’Expédition internationale du Haut- 
Congo (E. H a n s s e n s ) et la Baptist Missionary Society 
(G . G r e n f e l l ) concernant un terrain à  Mbuka Ngoie 
(Bolobo) (Bolobo, 18. 10. 1884).

63. Lettre du conservateur des titres fonciers au Rév. T.-J. 
C o m b e r , représentant de la Baptist Missionary Society 
à Lutete. Territoire à Mbuka Ngoie (Bolobo) n’a jamais 
été occupé effectivement ; conséquemment l’accord est 
considéré comme périmé (Boma, 31. 3. 1887). Copie.

6 4 .  Quittance. M r  W e e k s , à  Underhill, paie 3 0  F  pour l’occupa
tion d’un terrain à  Bolobo (Boma, 2 3 .  6 .  1888).
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65. Lettre autographe de Roger Ca s e m e n t  à Mr P h i l l i p s . Envoi 
de 90 pounds en or pour John A f f u l , d’Elmina (3. 6. 1891 ; 
l’année est biffée et remplacée par 1901 à l’encre rouge).

66. Quittance. John A f f u l  d’Elmina, entré le 15. 10. 1891 
au service de l’État Indépendant du Congo, donne à Roger 
C a s e m e n t  90 pounds sterling (Nkalakala, 1. 6. 1901).

67. Lettre du Rév. P e t t e r s o n  au Rév. Lawson F o r f e i t t . 
Concerne cession de terrain à Londe (Kibunzi, 17. 7. 1899).

68. Lettre du Rév. Lawson F o r f e i t t  de la Baptist Missionary 
Society à L. M. V a n  d e r  M o s t  de la Nieuwe Afrikaansche 
Handels Vennootschap. Cession de terrain à Londe (Matadi,
30. 1. 1900).

69. Lettre du Rév. Lawson F o r f e i t t  de la Baptist Missionary 
Society, à L. M. V a n  d e r  M o s t  de la Nieuwe Afrikaansche 
Handels Vennootschap. Arpentage du territoire acheté 
par la B. M. S. à Londe (Matadi, 14. 3 . 1900).

70. 1) Lettre du conservateur des titres fonciers E. B o l a n d  
à Lawson F o r f e i t t  de la Baptist Missionary Society à 
Matadi. Formalités à remplir quant à la vente d’un terrain 
sis à Matadi (Boma, 14. 7. 1900).
2) Lettre de E. B o l a n d  à L. M. V a n  d e r  M o s t , gérant en 
chef de la Nieuwe Afrikaansche Handels Vennootschap à Ba
nana. Formalités à remplir quant à la vente d’un terrain sis à 
Matadi. (Copie de la lettre précédente).
3) Copie de l ’article 4 de l’arrêté du 8. 11. 1886 réglant le 
transfert de propriété d’un immeuble déjà enregistré.

71. Lettre de L. M. V a n  d e r  m o s t  au Rév. Lawson F o r f e i t t  
à Matadi. A fait ce qui était demandé par le conservateur 
des titres fonciers à Boma (Boma, 19. 7. 1900).

72. 1) Lettre de E. B o l a n d  au Rév. Lawson F o r f e i t t . Opéra
tions cadastrales le long du chemin de fer du Congo et à 
Underhill (Boma, 9. 8. 1900).
2) Copie de la convention conclue le 24. 7. 1900 à Boma entre 
V i a n n a  JoÂo F e r n a n d e s , gérant de la Nieuwe Afrikaansche 
Handels Vennootschap à Boma et le Rév. Lawson F o r f e i t t  
de la Baptist Missionary Society Corporation. Vente de 
terrain à Matadi par la N. A. H. V. (Boma, 26. 7. 1900).

7 3 . 1) Lettre de G. V a n  H a e l e w y c k  ff. de géomètre principal, 
au Rév. Lawson F o r f e i t t  de la B. M. S. Envoi croquis
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approximatif du terrain acheté par la B. M. S. à la Nieuwe 
Afrikaansche Handels Vennootschap à Matadi (Matadi,
31. 8. 1900).
2) Croquis approximatif du terrain acheté par la B. M. S. 
à la Nieuwe Afrikaansche Handels Vennootschap à Matadi. 
(Cfr. lettre, 31. 8. 1900).

74. Accord intervenu entre le Rév. Lawson F o r f e i t t  de la 
B . M. S . et Ramon L o p e z  B a l s a s . Droit de pâture octroyé 
sur le terrain de la mission à Tunduwa (Matadi). Droit d’y  
ériger un petit bâtiment pour le personnel (Matadi, 22.9.1902).

75. Copie d’un certificat d’enregistrement d’un terrain acheté 
par la Baptist Missionary Society Corporation à la Nieuwe 
Afrikaansche Handels Vennootschap, situé à Fuka Fuka 
(Matadi) (Boma, 12. 12. 1900).

76. Certificat d’enregistrement d’une propriété foncière située 
à Fuka Fuka (Matadi). Échange de terrain entre la Baptist 
Missionary Society Corporation et l’État (Boma, 2. 12. 1900). 
Copie.

77. Même texte qu’au n° précédent. Copie.
78. Copie d’une lettre de Ad. de C u v e l i e r  au Secrétaire général 

de la Baptist Missionary Society à Londres, confirmant le 
titre de propriété du terrain dont il était question dans le 
certificat du 2. 12. 1900 (Bruxelles, 16. 7. 1902).

79. 1) Lettre de E. B o l a n d  au Rév. Lawson F o r f e i t t  à Underhill 
(Boma, 16. 11. 1893). Accompagne le texte du décret du 
9. 8. 1893 concernant l’aliénation et la location des biens 
domaniaux.
2) Texte du décret du 9. 8. 1893 concernant l’aliénation et 
la location des biens domaniaux. Document imprimé.

80. 1) Lettre signée par le gouverneur général W a h i s , au Rév. 
Lawson F o r f e i t t . Accompagne l’arrêté du gouverneur 
général du 30 juin 1887, concernant les conditions auxquelles 
les non-indigènes peuvent occuper des terres dans le Haut- 
Congo et en amont du Stanley-Pool (23. 11. 1893).
2) Texte de l’arrêté du gouverneur général du 30 juin 1887. 
Conditions auxquelles les non-indigènes peuvent occuper 
des terres dans le Haut-Congo en amont de Stanley-Pool. 
Copie.
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81. 1) Lettre de E. B o l a n d  au Rév. Lawson F o r f e i t t  à 
Underhill. Décisions du Gouvernement quant aux demandes 
d’enregistrement introduites par la B . M . S. (Boma, 2.2.1895).
2) Croquis du terrain de la Baptist Missionary Society situé 
à Bolobo, fait à la plume.
3) Croquis du terrain de la Baptist Missionary Society 
situé à Monsembi, fait à la plume.
4) Croquis du terrain de la Baptist Missionary Society situé 
à Bopoto, fait à la plume.
5) Croquis du terrain de la Baptist Missionary Society situé 
à Mondungu (Itimbiri), fait à la plume.

82. 1) Lettre de F .  F u c h s , inspecteur d’État, ff. gouverneur 
général au Rév. Lawson F o r f e i t t  à  Underhill. Autorisation 
d’occuper les terrains indiqués par les croquis joints à la 
lettre (Boma, 2. 2. 1895).
2) Croquis du terrain de la B. M. S. à Bolobo.
3) Croquis du terrain de la Baptist Missionary Society, situé 
à Monsembi.
4) Croquis du terrain de la Baptist Missionary Society, situé 
à Bopoto.
5) Croquis du terrain de la Baptist Missionary Society, situé 
à Mondungu (Itimbiri).

83. Lettre de E. B o l a n d  au Rév. Lawson F o r f e i t t . Expéditions 
de contrats de vente concernant des parcelles de terre sises à 
Bolobo, Monsembi, Bopoto et Mondungu.
Les 4 annexes manquent (Boma, 16. 7. 1895).

84. Lettre de Émile W a n g e r m é e  au Rév. Lawson F o r f e i t t  à 
Matadi. Accord en ce qui concerne l’échange d’un terrain à 
Underhill. Question soumise au gouvernement central 
(Boma, 20. 7. 1899).

85. Lettre signée du vice-gouverneur général Émile W a n g e r 
m é e  au Rév. Lawson F o r f e i t t  de la Baptist Missionary 
Society Corporation. Avis favorable quant à l’échange de 
terrains à Matadi (Boma, 24. 7. 1899).

86. Lettre signée du vice-gouverneur général Émile W a n g e r 
m é e  au Rév. Lawson F o r f e i t t  de la B. M. S. à Matadi. 
Échange de terrains à Matadi accordé. Annexe manque 
(Boma, 24. 11. 1899).

87. Lettre de E. B o l a n d  au Rév. Lawson F o r f e i t t  à Matadi.
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Frais de mesurage et d’enregistrement relatifs à l’échange de 
terrains à Matadi. Annexe manque (Boma, 16. 7. 1900).

88. Lettre de E. B o l a n d  au Rév. Lawson F o r f e i t t . Accusé de 
réception d’une lettre et d’une quittance. Le certificat 
d’enregistrement qui accompagne la lettre, manque (Boma, 
15. 12. 1900).

89. Lettre de E. B o l a n d  au Rév. Lawson F o r f e i t t  à Matadi. 
Envoi de certificats d’enregistrement. Annexes manquent 
(Boma, 15. 12. 1900).

90. Lettre (copie) du Rév. Lawson F o r f e i t t  au conservateur 
des titres fonciers E. B o l a n d . Demande de renseignements 
en ce qui concerne les certificats envoyés par l ’État et 
ayant trait à l’échange de terrains à Matadi (20. 12. 1900).

91. Lettre de E. B o l a n d , conservateur des titres fonciers au 
Rév. Lawson F o r f e i t t , relative à des certificats d’enregistre
ment (Boma, 28. 12. 1900).

92. Lettre (copie) du Rév. Lawson F o r f e i t t  au conservateur 
des titres fonciers à Boma. Remerciements pour l’envoi à 
Bruxelles de la demande de ratification de la convention 
d’échange en date des 9 juin et 14 novembre 1899 (31. 12.
1900).

93. Lettre de E. B o l a n d  au Rév. Lawson F o r f e i t t  à Matadi. 
Remerciements pour la lettre du 31. 12. 1900. Cfr. le n° 92 
(Boma, 5. 1. 1901).

94. 1) Lettre du conservateur des titres fonciers E. B o l a n d  au 
représentant de la Baptist Missionary Society Corporation 
à Matadi. Envoi du certificat d’enregistrement, Vol. IV a 
fol. 3 (Boma, 22. 5. 1901).
Annexe manque.
2) Lettre en anglais, concernant l ’échange d’un terrain. 
Le texte est presque effacé.

95. Copie d’un certificat d’enregistrement d’une propriété 
foncière appartenant à la Baptist Missionary Society Cor
poration à Bolobo. (Original délivré à Boma en 1895).

96. Attestation de réception de documents remis par le Rév. 
H o w e l l , représentant légal de la Baptist Missionary Society, 
au conservateur des titres fonciers. Document signé : D r a 

p i e r  (Boma, 8. 5. 1909).
97. Copie d’un certificat d’enregistrement d ’une propriété
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foncière à Bolobo (Borna, 8. 5. 1909). Au verso du document, 
indication de deux transferts :
a) Le Rév. G . G r e n f e l l  à Mme Grenfell ;
b) Mme Grenfell à la B. M. S. Corporation.
(Borna, 10. 5. 1909). Voir les copies dactylographiées sous 
les n08 104 et 105.

98. Copie d’une quittance pour la taxe d’enregistrement et de 
transport du certificat d’enregistrement, Vol. VIII, fol. 23 
au nom de la B. M. S. (Borna, le 10 mai 1909).
Document signé : D r a p i e r .

99. Copie d’une quittance pour taxe de transfert du certificat 
d’enregistrement Vol. VIII, fol. 23, au nom de Mme Ve G r e n 
f e l l  (Borna, 8. 5. 1909). Document signé : D r a p i e r .

100. Copie d’un certificat d’enregistrement d’une propriété 
foncière appartenant à la B. M. S. Corporation à Bolobo 
(Borna, 3. 8. 1895).

101. Copie d’une quittance délivrée au Rév. N o r m a n  par le 
receveur des impôts R e n i e r  (Borna, 8. 5. 1909).

102. Copie d’une quittance délivrée au Rév. H o w e l l , par le 
receveur des impôts R e n i e r  (Borna, 8. 5. 1909).

103. Attestation de réception de documents remis par le Rév. 
H o w e l l , représentant légal de la Baptist Missionary 
Society, au conservateur des titres fonciers D r a p i e r  (Borna,
8. 5. 1909).

104. Certificat (copie dactylographiée) d’enregistrement d’une 
propriété foncière à  Bolobo, appartenant à la Baptist 
Missionary Society (Borna, 8. 5. 1909).

105. Copie dactylographiée de deux transferts :
a) Le Rév. G . G r e n f e l l  à Mme Grenfell ;
b) Mme Grenfell à la B. M. S. Corporation.
(Borna, 10. 5. 1909).

106. Plan du terrain occupé par la Baptist Missionary Society 
Corporation à Bolobo.

107. Plan de Bolobo, (copié) le 14. 6. 1894, d’après le croquis 
fait par G . G r e n f e l l .

108. Récépissé d’un recommandé déposé par C. E. Pugh à 
Léopoldville-Est à l’adresse du conservateur des titres 
fonciers à Coquilhatville, le 9. 10. 1926.

109. Contrat de vente par l’État d’une parcelle de terre située à
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Bolobo à la Baptist Missionary Society Corporation (Borna,
2. 5. 1895). Contrat signé par F .  F u c h s  et Lawson F o r -
F E ir r .

110. Acte de vente par l ’Ë. I. C. d’un terrain situé à Bwemba 
(Tshumbiri) à l’American Baptist Missionary Union (Borna,
22. 4. 1895). Signé : F. F u c h s  et Charles H a r v e y .

111. Copie d’un contrat de vente par l ’É. I. C. d’un terrain situé 
à Bwemba (Tshumbiri) à l’American Baptist Missionary 
Union (Borna, 22. 4. 1895).

1 12 . Copie d’une lettre du gouverneur général Camille J a n s s e n  
au Rév. B il l in g t o n  (Stanley-Pool), Borna, 5. 8 . 1 8 8 7 . 
Regrette la saisie du steamer Peace par l’É. I. C.

113. Copie de l’ordonnance A. I. 5 du vice-gouverneur général 
Co q u il h a t  ayant trait à  la réquisition de bateaux et de 
leurs équipages sur le fleuve (Borna, 11.8. 1890).

114. Réquisition du vapeur Peace par I. V a n d e n b o g a e r t , 
commissaire de district du Stanley-Pool (Léopoldville,
31. 8. 1890).

115. R e la tio n  f a ite  p a r  J . -L .  R o g e r  d e s  é v é n e m e n ts  su rv e n u s  
a v e c  le  Peace ( L e ttr e  e n  an g la is ) s. d .

1 1 6 . Lettre du commissaire de district I .  V a n d e n b o g a e r t  

au Rév. G r e n f e l l  à  Bolobo (Léopoldville, 1. 9 . 1 8 9 0 ). 
Saisie du vapeur Peace.

117. Lettre de G . G r e n f e l l  au commissaire de district V a n d e n 
b o g a e r t  à Léopoldville (Léopoldville, 5. 9. 1890), relative 
à la saisie du Peace.

118. Lettre de I. V a n d e n b o g a e r t , commissaire de district 
du Stanley-Pool, accompagnant l’ordonnance du gouver
neur général du 2. 8. 1890 et la décision n° 351 du commis
saire de district du Stanley-Pool, adressée à  G. G r e n f e l l  
(Léopoldville, 15. 9. 1890). Les documents cités manquent.

119. Lettre signée G. G r e n f e l l , accusant réception de la lettre 
du commissaire de district du Stanley-Pool, du 15 septem
bre 1890,de la décision n° 351 et de la proclamation du gou
verneur général n° A. I. 5 (Léopoldville, 15. 9. 1890).

120. Lettre de I. V a n d e n b o g a e r t , commissaire de district du 
Stanley-Pool au Rév. G r e n f e l l  à  Léopoldville (Léopold
ville, 15.9.1890). Proposition de G r e n f e l l  relative au 
vapeur Peace, jugée inacceptable.
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121. Lettre du Rév. G. G r e n f e l l  au commissaire de district 
du Stanley-Pool (Léopoldville, 15. 9. 1890).
Regrettant la saisie du vapeur Peace.

122. Minute d’une lettre de G. G r e n f e l l  adressée au gouverneur 
général, datée Banana, 21. 10. 1890. Proteste contre la 
saisie par l’É. I. C. du steamer Peace ; drapeau anglais 
enlevé.

123. Lettre de Co q u il h a t  ff. gouverneur général au Rév. 
G. G r e n f e l l  (Banana, 21. 10. 1890). Mise au point de 
l’affaire de la saisie du Peace et de l’enlèvement du drapeau 
britannique.

124. Minute d’une lettre de G. G r e n f e l l  adressée au vice- 
gouverneur général Co q u il h a t , accusant réception de la 
lettre du 21. 10. 1890. (S. Thomé, 26. 10. 1890).

125. Minute d’une lettre de G. G r e n f e l l  au secrétaire d’État 
de l ’É. I. C. à Bruxelles (Bolobo, 15. 9. 1903).
Démission de membre de la Commission pour la protec
tion des indigènes.

126. Copie d’un accord entre l ’Association Internationale du 
Congo et la B. M. S. intervenu à Léopoldville, le 18. 7. 1882.

127. Copie de l’acte constatant l’arpentage du terrain de la 
B. M. S. à Arthington Station (Arthington Station, 6. 5. 
1887).

128. Lettre de A. B o l l e , conservateur des titres fonciers, 
autorisant le Rév. G r e n f e l l  à occuper le terrain de Bolobo 
(Boma, 8. 6. 1888).

129. Copie d’une lettre de F . F u c h s , inspecteur d’État, ff. de 
gouverneur général, adressée au Rév. Lawson F o r f e it t  
(Boma, 19. 3. 1895).
Occupation de terrains.
Copie de la réponse du Rév. Lawson F o r f e i t t  à la lettre 
de F. F uchs (Underhill, 2. 4. 1895).

130. Instructions du Gouvernement en ce qui concerne les 
demandes d’acquisition ou de location de terres (Boma, 
24. 8. 1894). Copie.

131. Lettre du Rév. Lawson F o r f e it t  au Rév. G. G r e n f e l l  
(Underhill, 27. 2. 1895).
Accompagne la lettre de Lawson F o r f e it t  à F . F u c h s  
(Voir n° 132).



132. Lettre (sur papier copie-lettres) de Lawson F o r f e i t t  au 
ff. gouverneur général F. F uchs, du 26. 2. 1895.
Terrains à Bolobo, Monsembi, Bopoto et Mundungu.

133. Copie d’une lettre du vice-gouverneur général, datée 
Boma, 14. 5. 1902, au Rév. [pas indiqué]. Objet : Terrains 
demandés à Yalemba et Yambuya par la B. M. S.

134. Lettre, signée F . F u c h s  au Rév. G. G r e n f e l l . (Boma,
15. 9. 1903).
Accuse réception d’une lettre relative aux prestations 
indigènes.

135. Lettre signée du gouverneur général a. i. F . F u c h s  au 
Rév. G . G r e n f e l l  de la B. M. S. datée Boma, 27. 12. 1897. 
Protestation contre le ton employé par J.-M. W e e k s  
dans sa lettre au commissaire de district de Bangala 
(6. 11. 1897).

136. Copie de la lettre de J.-M. W e e k s , adressée a u  commissaire 
de district de Bangala (Monsembe station, 6. 11. 1897). 
Dépopulation de la région.

137. Lettre de John Howell au commandant du port à Léopold
ville (Kinshasa, 10. 12. 1902).
Relative au drapeau anglais sur le s /s Goodwill.

138. Lettre de l’inspecteur d’État Ma h ie u  au Rév. G. G r e n f e l l  
(Léopoldville, 14. 5. 1904).
Concerne : enfants sous tutelle.

139. Lettre de l’inspecteur d’État Ma h ie u  au Rév. G. G r e n 
f e l l  à Mopolenghé (Léopoldville, 25. 6. 1904).
Objet : Missions. Enfants sous leur tutelle.

140. Lettre de l’inspecteur d’État M a h ie u  au Rév. G. G r e n f e l l  
(Léopoldville, 25. 7. 1904).
Objet : Enfants recueillis par la B. M. S.

141. Lettre de l’inspecteur d’État M a h ie u  au Rév. G. G r e n f e l l  
à Mopolenghé (Léopoldville, 29. 7. 1904).
Objet : Enfants sous tutelle Missions.

142. Lettre du vice-gouverneur général Co s t e r m a n s  au Rév. 
G. G r e n f e l l , accompagnant une demande de renseigne
ments au sujet de l’origine de l’imprimerie au Congo 
(Boma, 5. 5. 1904). (Voir cette lettre sous le n° 143).

143. Copie de la lettre de Alphonse L. P in a r t  au gouverneur 
général W a h is , concernant l’imprimerie au Congo (s. d.).
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144. Lettre du vice-gouverneur général Co s t e r m a n s  au Rév. 
G. G r e n f e l l  (Boma, 24. 2. 1904). Remercie de l’envoi 
de livres.

145. Copie d’une lettre adressée à l ’administrateur général du 
Congo français, Brazzaville, par la Sté Anglaise des Missions 
Baptistes, Station de Lutete, Wathen, le 24-4-1901.

146. Copie partielle de la lettre du 24. 4. 1901, adressée de 
Wathen à l’administrateur général du Congo français. 
Copie partielle de la réponse (manuscrite) donnée par le 
Commissaire général (Libreville, le 3 juin 1901).

147. Copie de la lettre de l ’administrateur commandant de la 
région au directeur de la Sté des Missions Baptistes à 
Tumba (Brazzaville, 1. 5. 1901). Demande transmise au 
Commissaire général.

148. Copie d’une lettre d’Albert G u d r y , commissaire général 
du Gouvernement du Congo français, adressée au directeur 
de la Sté Anglaise des Missions Baptistes à Tumba (Li
breville, 3. 6. 1901). Autorisation de s’installer dans la 
région de Brazzaville.

149. Copie d’une lettre de W. Holman B e n t l e y , adressée au 
commissaire général du Gouvernement du Congo français 
(Wathen, Lutete, Tumba, 10. 7. 1901). Accusé de réception 
de la lettre du 3. 6. 1901.

150. Copie de la lettre de W. Holman B e n t l e y  à l’administra
teur général du Gouvernement dans la région de Brazza
ville. (Wathen, Lutete, Tumba, 10. 7. 1901). Accompagne 
la copie de la lettre du 10. 7. 1901 au commissaire général.

151. Formulaire émanant de l’É. I. C. concernant la taxe sur 
les coupes de bois.

152. Autorisation donnée au capitaine du s/s Peace d’avoir à 
son bord des armes et des munitions. Valable du 17. 4. 1890 
au 17. 11. 1890.
Signé : I. V a n d e n b o g a e r t .

153. Renouvellements de cette autorisation (1890-91).
154. Certificat de navigation, émanant de l ’É. I. C. (s. d.), pour 

le s /s Peace de la B. M. S. de Kinshasa.
155. Copie du décret du 30. 4. 1887, concernant les pavillons 

étrangers sur les steamers. Léopoldville, 2 août 1887.
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156. Instructions concernant la machinerie du s/'s Peace.
157. Lettre de H a r r is o n  au commissaire général d’Équateur- 

ville mentionnant les armes et les munitions à bord du 
Peace, 25. 8. 1893.

158. Copie d’une lettre de Alfred Henry B a y n e s , secrétaire 
général de la B . M. S., adressée à Sir T. Villiers L is t e r  
du Foreign Office (Londres, 5. 9. 1888). Concerne le pavil
lon anglais sur le s /s Peace.

159. Copie d’une lettre de C. Cecil T r e v o r  du Foreign Office au 
secrétaire de la B. M. S. (Londres, 1. 10. 1888). Enregistre
ment du Peace en qualité de bateau britannique. Copie du 
pass.

160. Copie d’une lettre d’Alfred Henry B a y n e s  à l’Assistant 
Secretary, Harbour Department, Board of Trade (Londres,
9. 10. 1888). Demande la permission d’arborer le drapeau 
britannique sur le Peace.

161. Lettre de C. Cecil T r e v o r  au secrétaire général de la B. M. S. 
(Londres, 31. 10. 1888). Permission d’arborer le pavillon 
britannique sur le Peace.

162. Lettre du vice-gouverneur général É. W a n g e r m é e  au Rév. 
B e n t l e y  (Borna, 8. 8. 1901). Appréciation du Gouverne
ment au sujet du résultat obtenu dans l’éducation indigène.

163. Carnet de notes comprenant des copies de lettres et d’ac
cords en rapport avec la Baptist Missionary Society (1882-
1887).

164. Memorandum and Articles of Association of The Baptist 
Missionary Society Corporation. The Companies Acts, 
1862 to 1886. Dated : Nov. 15th 1888 (s. d.).

165. Memorandum and articles of Association of the Baptist 
Missionary Society Corporation. The Companies Acts, 
1862 to 1886. Dated : Nov. 15th 1888 (1914).

166. Copie d’un accord entre la B . M. S. et les chefs de Mbanza 
Ndunga (23 janv. 1884). Concerne des terrains. Petite note 
par W . H. B e n t l e y  concernant l’accord de Mbanza- 
Ndunga (23. 1. 1884).

167. Accord préliminaire entre l ’Expédition internationale du 
Haut-Congo et la B. M. S. (Bolobo, 18. 10. 1884). Signé : 
E. H a n s s e n s  et G. G r e n f e l l .

168. Lettre de G. Le M a r in e l , commissaire de district, au
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Rév. B e n t l e y  à Kinshasa (Léopoldville, 27. 2. 1887). 
Concerne des terrains à Bolobo.

169. Lettre du conservateur des titres fonciers D e s t r a i n  au 
Rév. B e n t l e y  à Léopoldville (Boma, 25.9.1887). Concerne 
des terrains à Bolobo.

170. Traduction de la lettre précédente.
171. Requête aux fins d’obtenir pour la B. M. S. la reconnaissance 

légale sur le territoire de l’É. I. C. Signé : G. G r e n f e l l .
172. Exemplaire du journal officiel des Pays-Bas : Staatsblad 

van het Koninkrijk der Nederlanden (5. 5. 1886). Contient 
l ’acte général de la Conférence de Berlin, signé le 26 février 
1885 à Berlin.

173. Numéro du The Graphie. An Illustrated Weekly Newspaper, 
London, December 20, 1884, n° 786. Ce numéro contient 
à la p. 640 une série de photos : 1) Station of The Baptist 
Missionary Society at Bayneston 2) Bird’s-Eye View 
of Stanley-Pool on the Congo.

174. Cahier contenant la copie de divers documents et portant 
comme titre : « Copies of various documents, etc. Private. 
W[illiam] H[olman] B[entley] 1882-83 ».

175. Cahier contenant la copie de divers contrats et portant 
comme titre: « Copys (sic) of Land Contracts. Congo 
Mission. 1882 ».

176. Cahier contenant la copie de divers contrats et portant 
comme titre : « Land Contracts continued ». 1884.

177. Cahier contenant la copie de divers contrats et portant 
comme titre: «Copies of Contracts. W. H. B., B. M. S. 
(1881-82) ».

178. Cahier contenant les copies de contrats privés et portant 
comme titre : Private Contracts, etc. (1883-1884).

179. Copie de l’accord entre la Baptist Missionary Society de 
Londres et l ’Association internationale du Congo, concer
nant le paiement des loyers de terrains au Stanley-Pool, 
à Ngombe et à Lukolela. Londres, 24. 9. 1884.

180. Copie d’une lettre émanant de Alfred Henry B aynes, 
adressée au général Strauch, Londres, 6. 9. 1888. Concerne 
le paiement des arriérés de loyer de terrains.

181. Lettre de l’administrateur général du Département des 
Finances Hub. V a n  N e u s s , adressée à  Alfred H. B a y n e s .
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(Bruxelles, 30. 9. 1888). Aucune suite ne doit être donnée à 
l’invitation de payer (Cfr. n° 180).

182. Copie du décret du 4. 11. 1889, octroyant la personnalité 
civile à la Baptist Missionary Society Corporation et agréant 
en qualité de représentant effectif John H. W e e k s  et de 
représentants suppléants W . H. B e n t l e y  et P.-E. Co m b e r .

183. Ordonnance agréant les Rév. Ross P h il l ip s  et N o r m a n  
en qualité de représentant légal et représentant légal sup
pléant de la B. M. S. Boma, 23. 4. 1909 (Copie).

184. Ordonnance agréant le Rév. Walter W o o d in g  en qualité 
de représentant légal suppléant de la B. M. S. Boma, 10. 9.
1911.

185. Ordonnance agréant le Rév. J. Herbert St a r t e  en qualité 
de représentant légal suppléant de la B. M. S. Boma, 27. 12. 
1920.

186. Copie de la lettre du vice-gouverneur général É. W a n 
g e r m é e  adressée au Rév. L a w so n  F o r f e it t , Boma, 27. 1. 
1903. Sujet : Pavillon à arborer sur les vapeurs de la
B. M. S. C.

187. Lettre de Lawson F o r f e it t  à H o w e l l  au sujet des pavil
lons. Matadi, 30. 1. 1903.

188. Copie de la lettre de F. H. V il l e r s  (du Foreign Office) 
au secrétaire-général de la Baptist Missionary Society,
4. 5. 1903.

189. Lettre manuscrite d’Alfred Henry B a y n e s  au Rév. T. 
J. Co m b e r  à Manyanga. Londres, 20. 6. 1884 — Sujet : 
Contrats du Stanley-Pool.

190. Copie d’une lettre de F . F u c h s  à Lawson F o r f e it t , auto
risant la B. M. S. à occuper provisoirement des terrains à 
Bolobo, Bapoto, Monsembi et Mondungu. Boma, 2. 2. 
1895. En annexe : 5 croquis des terrains.

191. Publication religieuse en langue indigène portant comme 
titre ; Fuka ya vubila, ya D il’o nlekelo, ya sompanixina ya 
jikila. Undernill, B. M. S. 1888, 8°, 53 p.

192. Contrat passé entre H.-M. S t a n l e y  pour l’A. I. A. et 
Thomas J. C o m b e r , pour la B. M. S., concernant un terrain 
à Lukolela. Léopoldville, 18. 2. 1884.

193. Ratification du contrat signé par H.-M. S t a n l e y  et Th. 
J. Co m b e r  à Léopoldville, le 18. 2. 1884 concernant un 
terrain à Lukolela (7. 6. 1884). Copie.
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194. Demande d’enregistrement des droits sur un terrain situé 
à Lukolela par Th. J. Co m b e r . Ngombe, 18. 6. 1886.

195. Reçu accompagnant la demande d’enregistrement d’un 
terrain situé à Lukolela. Boma, 22. 7. 1886.

196. Quittance. Caution pour le mesurage du terrain situé 
à Lukolela. Boma, 18. 9. 1886.

197. Contrat entre Henry E. Cr u d g in g t o n  et les chefs indigènes 
concernant un terrain situé à Tunduwa. Tunduwa. 24. 7. 
1882.

198. Copie du document précédent sur papier copie-lettres.
199. Demande d’enregistrement du terrain situé à Tunduwa. 

(Underhill, 10. 3. 1886).
200. Reçu constatant l’introduction d’une demande d’enregis

trement du terrain situé à Tunduwa. Boma, 26. 5. 1886.
201. Quittance. Frais de mesurage du terrain situé à Tunduwa.

23. 6. 1888.
202. Contrat passé entre les chefs indigènes et la Baptist Missio

nary Society concernant la cession d’un terrain situé à 
Tunduwa. 28. 5. 1883.

203. Croquis du terrain situé à Tunduwa.
204. Demande d’enregistrement d’un terrain situé à Tunduwa 

(Underhill, 10. 3. 1886).
205. Reçu constatant la demande d’enregistrement d’un terrain 

situé à Tunduwa. Boma, 26. 5. 1886.
206. Lettre de Lawson F o r f e it t  au Rév. J. H o w e l l . Londres,

26. 9. 1907. Relatif à un bateau pour la Mission de Yakusu.
207. Lettre de W. S is s o n  au Rév. J. H o w e l l . Gloucester, 2.

11. 1907.
Objet : Bateau B. M. S. Yakusu.

208. Lettre de Arthur W. S is s o n  au Rév. J. H o w e l l . Glouces
ter, 6. 11. 1907.
Objet : Bateau B. M. S. Yakusu.

209. Lettre de Arthur W. S is s o n  au Rév. J. H o w e l l . Glouces
ter, 7. 11. 1907.
Objet : Bateau B. M. S.

210. Lettre de W. S is s o n  au Rév. J. H o w e l l . Gloucester, 9. 11. 
1907.
Objet : Bateau B. M. S.

211. Lettre de W. S is s o n  au Rév. J. H o w e l l . Gloucester, 11. 11. 
1907.
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Objet : Bateau B. M. S.
212. Lettre de W. S is s o n  au Rév. T. H o w e l l .  Gloucester, 15. 11. 

1907.
Objet : Bateau B. M. S.

213. Lettre de W. S is s o n  au Rév. J. H o w e l l . Gloucester, 18. 11. 
1907.
Objet : Bateau B. M. S.

214. Lettre sans signature, adressée à  Mr W il s o n , General 
Secretary de la B. M. S. Kinshasa, 12. 10. 1909. Copie.
Objet : Bateau B. M. S.

215. Calque d’un dessin de bateau ; drawing n° 5231 A et B. 
Calque exécuté par la firme W . S is s o n , Gloucester.

216. Calque d’un dessin de bateau ; drawing n° 5231 C. Calque 
exécuté par la firme W. S is s o n , Gloucester.

217. Accord intervenu entre H.-M. St a n l e y  et Thomas J. 
Co m b e r , concernant un terrain situé à  Ngombe Makwekwe 
(Lutete). Manyanga, 31. 3. 1884.

218. Ratification de l’accord provisoire signé entre H.-M. S t a n 
l e y  et le Rév. Thomas J. C o m b e r  concernant un terrain 
à Ngombe.
24. 9. 1884.

219. Accord provisoire daté du 3. 12. 1885 (Ngombe) entre Sir 
Francis de W in t o n  et le Rév. Thomas J. Co m b e r , concer
nant un échange de terrains à Ngombe.

220. Ratification de l ’accord provisoire du 3. 12. 1885 entre Sir 
Francis de W in t o n  et le Rév. Thomas J. Co m b e r .
Vivi, 1. 4. 1886.

221. Demande d’enregistrement des droits que la B. M. S. possède 
sur un terrain à Ngombe (Lutete’s).
Underhill, 16. 4. 1886.

222. Croquis du terrain Wathen.
Échelle : 1 : 5000.

223. Reçu constatant la demande d’enregistrement d’un terrain 
situé à Ngombe Lutete.
Borna, 26. 5. 1886.

224. Lettre de Th. J. Co m b e r  au Recorder of Titles de l’État 
Indépendant du Congo à Borna. Date et lieu illisibles.

225. Enveloppe adressée à Mrs B e n t l e y  à Underhill, B . M. S. 
Congo River.
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226. Contrat de vente d’un terrain situé à Ngombe Lutete à 
la B. M. S. Boma, 7. 7. 1890.
Projet de vente proposé par l’État le 6. 5. 1890. Copies.

227. Certificat d’enregistrement d’une propriété de la B. M. S. 
située à N ’gombe Lutete. Boma, le 24. 5. 1893 ; avec cro
quis du terrain. Copie.

228. Copie (sur papier copie-lettres) du certificat d’enregistre
ment d’une propriété de la B. M. S., située à N ’gombe Lutete. 
Boma, 24. 5. 1893.

229. Copie d’une lettre de R. G r a h a m  au conservateur des 
titres fonciers (?) à Boma. 28. 11. 1890. Sur papier copie- 
lettres. Illisible.

230. Lettre de W. H o lm a n  B e n t l e y  à F o r f e it t . Wathen,
1. 9. 1891. Enregistrements de contrats.

231. Lettre manuscrite de W. Holman B e n t l e y  adressée à 
F o r f e it t .
Wathen, 9. 9. 1891. Contrats concernant les terrains.

232. Lettre manuscrite de W. Holman B e n t l e y  à G r a h a m . 
Wathen, 16. 11. 1891. Contrats concernant les terrains.

233. Note manuscrite de Thomas J. Co m b e r  concernant les 
sommes payées pour l’enregistrement des terrains situés à 
Underhill, Wathen et Arthington, le 22. 6. 1886.

234. Projet de contrat entre le lieutenant Carlos B r a c o n n ie r  
et le Rév. Th. J. Co m b e r , concernant un terrain à Léopold
ville.
Léopoldville, 18. 7. 1882.

235. Ratification du projet de contrat du 18. 7. 1882 entre
C. B r a c o n n ie r  et Th. J. Co m b e r  (Copie). 24. 11. 1882.

236. Contrat supplémentaire faisant suite aux contrats du 18. 7. 
1882, et du 24. 11. 1882. Bruxelles, 31. 8. 1883. Copie.

237. Copie d’un contrat supplémentaire faisant suite aux con
trats du 18. 7. 1882 et du 24. 11. 1882. (7. 6. 1884).

238. Plan du terrain occupé par la B. M. S. à Léopoldville.
239. Copie d’une lettre de Seymour Sa u l e z  (chef de division) 

et de George G r e n f e l l  (B. M. S.), ayant trait à la délimi
tation d’un terrain situé à Léopoldville.
Léopoldville, 22. 6. 1885.

240. Demande d’enregistrement des droits sur un terrain de la 
B. M. S. à Kintamo-Léopoldville (s. d.).
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241. Reçu constatant l’introduction d’une demande d’enregis
trement d’un terrain à Léopoldville.
Borna, 26. 5. 1886.

242. Lettre de Alfred H. B a y n e s , secrétaire de la B . M. S. au 
Rév. W. Holman B e n t l e y , concernant un terrain à 
Léopoldville.
Londres, 10. 9. 1887.

243. Inventaire des documents ayant trait à la B . M. S. K in s 
h a s a . (s. d.).

244. Lettre de W. Holman B e n t l e y  au Rév. F o r f e it t .
Datée : Tumba, 9. 3. 1903.
Objet : visite à Ngongo.

245. Lettre de W. Holman B e n t l e y  au Rév. F o r f e it t .
Datée : Wathen, Lutete, Tumba, 18. 3. 1903.
Objet : Ngongo.

246. Lettre de Paul Ce r c k e l  au Rév. Ross P h il l ip s . Le gou
verneur général approuve le plan de la voirie de N ’Sona 
Gongo.
Datée : Matadi, 29. 3. 1904.

247. Lettre de W. Holman B e n t l e y  au Rév. F o r f e it t . 
Datée : Wathen, Lutete, Tumba, 15. 4. 1903.
Objet : chapelle de Ngongo.

248. Lettre de W. B e l l  au Rév. F o r f e it t . Avec croquis du 
site de Ngungu.
Datée : B. M. S. Wathen, 27. 4. 1903.

249. Lettre de F . F u c h s  au Rév. Lawson F o r f e it t , relative 
à l’installation éventuelle de la B. M. S. C. à Sona Gungu. 
Datée : Boma, 5. 5. 1903.

250. Lettre de T. Hope Morgan au Rév. F o r f e it t .
Datée : Léopoldville, 29. 5. 1903.
Objet : construction à Ngongo.

251. Lettre de W. B e l l  au Rév. F o r f e it t .
Datée : Mwala Kinzende, 1. 6. 1903.
Objet : terrain et construction à Ngongo.

252. Lettre de W.-B. F r a m e  au Rév. F o r f e it t .
Datée : Wathen, 3. 6. 1903.
Objet : terrain et construction à Ngongo.

253. Lettre de W. Holman B e n t l e y  au Rév. F o r f e it t  avec 
enveloppe.
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Datée : Nzundu, 15. 6. 1903.
Objet : questions de politique missionnaire baptiste.

254. Lettre de F . F u c h s  au Rév. Lawson F o r f e it t .
Datée : Borna, 23. 6. 1903.
Objet : installation éventuelle de la B. M. S. C. à Sona 
Gungu.

255. Lettre de E. S c r iv e n e r  au Rév. Lawson F o r f e it t . 
Bolobo, 5. 7. 1903.
Objet : expulsion de l’évangéliste à Yumbi, maison à 
Sona Gungu, bois pour la construction.

256. Lettre de J. A. Cl a r k  au Rév. F o r f e it t , Bolobo, 15. 7. 
1903.
Objet : maison près du chemin de fer, Ca s e m e n t .

257. Lettre de J. A. Cl a r k  au Rév. F o r f e it t . Léopoldville,
22. 7. [1903],
Objet : arrivées et départs à  Léopoldville, G r e n f e l l , 
Ca s e m e n t .

258. Lettre (Copie) de W. Holman B e n t l e y  adressée à A.-H. 
B a y n e s .
Wathen, B.M.S. Tumba, 30. 7. 1901.
Objet : Situation religieuse à Tumba, constructions, terrains.

259. Lettre de l’ingénieur-directeur de la Cle du Chemin de 
fer du Congo D e b  a c k e r  au Rév. Lawson F o r f e it t . 
Matadi, 3. 8. 1903.
Objet : subside à la B. M. S., terrain.

260. Lettre de T. Hope Morgan au Rév. F o r f e it t .
Léopoldville, 4. 8. 1903.
Objet : questions financières.

261. Lettre de W. Holman B e n t l e y  au Rév. F o r f e it t . 
Wathen, Tumba. 22. 9. 1903.
Objet : constructions futures à Ngungu.

262. Lettre de Paul Ce r c k e l  au Rév. F o r f e it t .
Matadi, 24. 10. 1903.
Objet : tient maison danoise à sa disposition à Sona Gongo.

263. Lettre de Paul Ce r c k e l , ingénieur-directeur de la Cle du 
Chemin du Congo au Rév. F o r f e it t .
Matadi, 24. 10. 1903.
Objet : annonce son arrivée à N ’Sona Gongo.

264. Note manuscrite datée du 30. 10. 1903 (note non signée). 
Concerne Gongo.
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265. Lettre de Paul Ce r c k e l  au Rév. F o r f e it t .
Matadi, 26. 11. 1903.
Objet : installation d’une maison en bois à N ’Sona Gongo.

266. Copie partielle d’une lettre de L. F o r f e it t  (14. 2. 1904). 
Relative à Ngungu (Gongo).

267. Note adressée au Rév. P h il l ip s .
Datée : Matadi, 12. 3.1904.
Objet : remerciement de la réponse reçue.

268. Lettre de C. H . H a r v e y  au Rév. P h il l ip s . Matadi,
19. 3. 1904.
Objet : aide financière de l’American Baptist Missionary 
Union.

269. Lettre de H . Ross P h il l ip s  au Dr S im s .
Matadi, 20. 3. 1904.
Objet : relations avec la American Baptist Missionary Union.

270. Lettre de T.-Hope Morgan (?) au Rév. P h il l ip s .
Matadi, 20. 3. 1904.
Objet : questions financières.

271. Copie d’une lettre de Lawson F o r f e it t  au colonel T h y s . 
Londres, 15. 5. 1904.
Objet : terrains à Sona Gongo.

272. Lettre de A. T h y s  au Rév. Lawson F o r f e it t . (Copie). 
Datée : Bruxelles, 26. 5. 1904.
Objet : achat de terrain.

273. Lettre de Lawson F o r f e it t  au Rév. P h il l ip s .
Datée : Cowsden Hall, Worcester, 29. 5. 1904.
Objet : terrains, informations personnelles.

274. Lettre de T.-Hope Morgan (?) (Congo Balolo Mission) au 
Rév. P h il l ip s .
Léopoldville, 31. 5. 1904.
Objet : collaboration des différentes dénominations pro
testantes au Congo.

275. Lettre de Lawson F o r f e it t  au Rév. P h il l ip s  (plus 2
annexes).
Londres, 31. 5. 1904.
Objet : Achat de terrain.

276. Lettre de Paul Ce r c k e l  au Rév. Ross P h il l ip s .
Matadi, 6. 6. 1904.
Objet : fixer entrevue.
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277. Lettre de Lawson F o r f e it t  au Rév. P h il l ip s .
Londres, 21. 6. 1904.
Objet : Achat de terrain, informations B. M. S. et politi
ques.

278. Lettre de Lawson F o r f e it t  au Rév. P h il l ip s .
Londres, 23. 6. 1904.
Objet : achat de pierres.

279. Lettre de P a u l D e l h a y e  a u  Rév. Ross P h il l ip s .
Tumba, 2. 8. 1904.
Objet : demande de renseignements au sujet des construc
tions projetées.

280. Règlement pour les constructions à ériger par les particu
liers en la commune de Sona Gungu.
Signé : Paul D e l h a y e , Tumba, 3. 8. 1904.

281. Lettre de Paul D e l h a y e  au Rév. H. Ross P h il l ip s  
(Tumba, 9. 8. 1904)
Objet : constructions à ériger à Sona Gungu.
-f  annexe: Autorisation de bâtir (Tumba, 10. 8. 1904).

282. Lettre de Paul Ce r c k e l  au Rév. Ross P h il l ip s .
Matadi, 17. 8. 1904.
Objet : installation de maisons danoises.

283. Documents relatifs au bungalow à livrer au Rév. Lawson 
F o r f e it t  (18. 2. 1904, 4. 11. 1904. et s. d .).

284. Carte du Dr S im s  adressée au Rév. F o r f e it t  (s. d.).
285. Carte postale adressée au Rév. P h il l ip s  par John K a t t y , 

clerc vendeur au comptoir de la Maison D ’H e y g e r e . 
Stanleyville, 20. 10. 1914.

286. Lettre de Paul Ce r c k e l  au représentant de la B. M. S. à 
Thysville.
Matadi, 20. 5. 1914.
Objet : vente de terrain à Thysville.

287. Esquisse à grands traits du magasin B.M. S. à Tumba (1914).
288. Lettre (Copie) de L. G o f f i n , administrateur-directeur de 

la Cle du Chemin de fer du Bas-Congo, au Rév. Lawson 
F o r f e it t . Bruxelles, 18. 6. 1910 ( +  annexe).
Objet : terrain loué à la B. M. S. à Matadi.

289. Extrait du plan de Thysville.
Échelle : 1 :1000.

290. Plan de bâtiment de mission protestante (plus copie).
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291. Plan de Mission B. M. S., le long de la route Léopoldville- 
Matadi.

292. Plan de terrain de la B. M. S. à Sona Gungu.
293. Plan d’habitation de la B. M. S.
294. Plan de terrain de la Baptist Missionary Society le long 

du Chemin de fer Matadi-Léopoldville. Au revers : esquisse.
295. Plan d’une maison pour la Baptist Missionary Society au 

Congo belge, proposé par le Rév. Lawson F o r f e it t  (1904). 
Échelle : 1 /4" =  lF t.

296. Plan de maison de la Baptist Missionary Society au Congo 
proposé par le Rév. Lawson F o r f e it t .

297. Esquisse à grands traits d’une maison pour missionnaires 
de la B. M. S. à Sona Gungu.

298. Plan : Installation nouvelle gare de Sona Gungu.
299. Carte manuscrite du fleuve Congo, depuis les environs de 

Lukolela jusqu’à Yakusu, sans date. 4 6 + 2  feuilles.
300. J.-F. Ca r r in g t o n  : Notes sur la langue Olombo (Turumbu). 

Tiré-à-part, in-8°, Æquatoria, pp. 102-113, s. d., (1947) 
portant un hommage de l ’auteur.

301. J . - F .  Ca r r in g t o n  : The initiation language : Lokele tribe. 
Tiré-à-part, de African Studies, in-8°, pp. 196-207, s. d. 
[1947] portant un hommage de l’auteur.

302. B. M. S., 1792-1942 ; tableaux for the 150/A Anniversary 
celebrations.
Document polycopié, publié par la B. M. S. à Yakusu, 
January 1942, in-8°, 24 f08, avec en annexe deux textes 
chinois.

303. J . - F .  Ca r r in g t o n  : The tonal structure of Kele (Lokele). 
African Studies, vol. 2, n° 4, december 1943, pp. 193-209.

304. J.-F. Ca r r in g t o n  : Lilwaakoi, a Congo secret Society. 
The Baptist Quarterly, vol. XII, N° 8, October 1947, 
pp. 237-244.

305. Extraits du Log Book de la B. M. S., Upoto, Lisala, 1890- 
1929. Copie dactylographiée comportant 6 feuilles.
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Missions protestantes au Katanga.
(50. 47. 306-312)

306. Notice intitulée : Manifestation en l’honneur de pionniers, 
s. d. (Texte anglais).

307. Copie d’une lettre émanant de John Alexander Cl a r k e , 
adressée au rédacteur de l’Essor du Katanga à Élisabeth
ville, le 14 décembre 1942, relative aux pionniers du Ka
tanga (Texte anglais).

308. John Alexander Cl a r k e  : Short Survey of the beginning 
and development of Missionary enterprise in Lubaland, 
Belgian Congo. (Élisabethville), Dec. 22, 1939, in-8°, 16 pp.
ill.

309. John Alexander Cl a r k e  : The Evangel in Katanga (Garen- 
ganze), Central Africa ; short survey.
(Élisabethville), July 1944, in-8°, 7 pp.

310. John-M. S p r in g e r  : The Livingstone Memorial Library. 
Document imprimé (circulaire) de propagande pour la 
bibliothèque Livingstone à Kambove ; daté de : Mulung- 
wishi, via Élisabethville, Febr. 1946.

311. Circulaire de propagande pour le Livingstone Memorial 
Library, donnant en même temps un aperçu historique des 
missions protestantes au Katanga. Circulaire signée : 
John M. S p r in g e r , datée de Mulungwishi, via Élisabethville, 
July 17, 1946.

312. Lettre autographe émanant du capitaine St a ir s , datée de 
B u n k e ia , le 29 déc. 1891 et adressée au Rév. A r n o t .

Mission Sainte-Marie à Basoko.
(50. 47. 313)

313. Lettre du Rév. P. Vije, datée : Mission catholique Ba
soko, le 4 avril 1949, contenant en annexe une notice 
historique sur la Mission Station Sainte-Marie à Basoko.
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Mission Lusambo.

(50. 47. 314-321)

314. Étude du Tshiluba par le Frère G a b r ie l , de la Congrégation 
des Frères de la Charité à Lusambo.
Lusambo, impr. de l’École professionnelle, s. d., f°, 18 vo
lumes reliés, numérotés d e a k r.
En partie imprimé, manuscrit, dactylographié, illustré 
de photos, dessins et croquis.

315. Étude du Tshiluba parle Frère G a b r ie l  de la Congrégation 
des Frères de la Charité à Lusambo.
Comporte 6 volumes épars non numérotés :
1) Étude du Tshiluba, supplém. 1-8, s. d., f°, relié
2) » » » 1-8, s. d., f°, »
3) » » » 9-13, s. d., f°, avec n° spé

cial glissé dans le vol.
4) » » » 9-14, avec n° spéc., s. d., f°, 

relié.
5) » » » 9-13, s. d., f° ; relié.
6) » » » n° 14 avec annexe à l’Étude 

du Tshiluba n° 14; s. d., 
f° ; relié, un autre n° 14 
est glissé dans le vol.

316. Beknopte Mayombsche Spraakleer (Mayombsch Idioticon). 
Sans auteur, s. d., sans paginat., f°, broché.
Ouvrage dactylographié comportant 90 feuilles.

317. Historique de Lusambo par le Frère P a u l in .
Lusambo, École moyenne, 1942, in-4°, sans pagination, 
broché, ill. de photos et cartes. Texte dactylographié, 
49 feuilles. Contient autographe de P. Le M a r in e l  : contrat 
d’engagement de Mariano-Katshabala II.

318. Journal de St. Trudon, de la fondation en 1894 jusqu’au 
début de 1909.
Texte en partie du Rév. P . G a r m ijn  (néerlandais) et du 
Rév. P . S e n d e n  (français).
Transcription dactylographiée de 8 pp. in-4°, signée par le
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supérieur de St. Trudon : Rév. P. T. D e  Co c k , 23 nov. 
1948.

319. Enseignement et Éducation, deux dossiers : le premier 
contenant les nos de cette revue d’après un classement 
idéologique ; le deuxième d’après leur ordre de parution, 
de 1 à 66 avec l’indication : les n08 31-32-33-34-38-39-41 à 
49-62-63-64 manquent, et l’annotation : les n0B 62-63-64 
n’ont pas paru. Le premier numéro date de la Fête de 
S* Vincent de Paul 1930 ; le dernier porte un Imprima
tur du 4 oct. 1933. Cette revue est éditée par les Frères de 
la Charité à Lusambo.

320. Enseignement et Éducation.
Numéro spécial ; table des matières des éditions parues 
entre 1911 et 1920.
Lusambo, impr. des Frères de la Charité, 1931, in-4°, 40 pp.

321. Manuscrit intitulé : Reis naar Congoland door Pater Omer 
B o g h e m a n s  1898-1903.
Illustré de dessins et de cartes.

Mission des Prémontrés.
(50. 47. 322-336)

322. Missiewerk. Roepingen: de inlandse broeders; de inlandse 
zusters, door Car. Am. V a n u y t v e n , Vicaire apostolique. 
Sans pagination. Document dactylographié daté :
Buta, 22 sept. 1944 (inlandse zusters) ;
Buta, 1. 2. 1945 (inlandse broeders) ; portant le n° 4°, 35.

323. Missionering ; de werk-concentratie, 1908-1926. Document 
dactylographié comportant 243 feuilles, portant le n° 2°,
7.

324. Missiewerk. Evangelisatie : het protestantisme.
Document dactylographié, sans pagination, comportant 
20 feuilles, portant le n° 4°. 33, sans date.

325. Missiewerk. Kristenen : het huwelijk, door meerdere auteurs. 
Document dactylographié comportant 110 feuilles. Daté :
11.5.  1947, portant le n° 4°, 34.

326. Situëring. De streek: administratieve aardrijkskunde.
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Document dactylographié comportant 40 feuilles. Daté : 
30. 3. 1947, portant le n° 1°, 1.

327. Missionering ; apostolische prefectuur van Lolo.
Document dactylographié comportant 65 feuilles. Daté :
18. 5. 1947 ; portant le n° 2°, 9.

328. Missionering ; de intensifikatie der werking.
Document dactylographié comportant 379 feuilles, portant 
le n° 2°, 8.

329. Missionering ; Tongerloo in de Vrijstaat, 1898-1908. 
Document dactylographié sans pagination, portant le 
n° 2°, 6.
Daté : 7. 12. 1946.

330. Missiewerk. Evangelisatie : het onderwijs.
Document dactylographié sans pagination, comportant 
81 feuilles, portant le n° 4°, 33. Sans date.

331. Les Prémontrés au Congo belge; Vicariat apostolique de 
Buta p a r  V a n  R e e t h .
Extrait de Les Missions Catholiques, s. d., pp. 212-216, 
illustré.

332. Documentation relative aux vingt-cinq ans d’apostolat des 
Prémontrés et Frères Maristes au Congo belge, 1898-1948. 
Extraits de journaux (néerlandais) et document polycopié 
(français).

333. Rapport sur la marche et le développement de l’action 
sociale à Buta en 1937.

334. L ’Hostie Rayonne. Périodique publié par les Prémontrés. 
Fascicules incomplets, notamment des extraits de cette 
revue relatifs à la Mission de Buta, vers 1935 et 1938.

335. Notices biographiques concernant le Frère Philip V a n  

H e c k e , missionnaire Prémontré, du Vicariat de Boma. 
Documents comportant 2 extraits de journaux et docu
ments polycopiés, publié par Fides.

336. Petit journal de la Mission de Buta, février 1936 — juin 
1937. Journal dactylographié publié par les Pères Pré
montrés.
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Mission salésienne (Kafubu).
(50. 47. 337-339)

337. Manuscrit intitulé : Histoire de Msiri. A Son Altesse Royale 
Prince de Belgique, signé M u k a n d a b a n t u .
Document comportant 59 feuilles, auxquelles manquent 
les feuilles 4, 5, 9-20 inclus. Les pages 1 à 33 sont de la 
même main, les pp. 34 et 35 ainsi que 47 à 59 d’une autre 
et les pp. 36 à 46 d’une troisième. La p. 39 porte la note : 
« Les pages 36 à 37 manquaient au manuscrit de Mwenda. 
C’est son frère qui les a reconstituées en écrivant ce qui est 
relaté dans les pp. suivantes, il convient donc de n’accepter 
cette version que sous toute réserve ».

338. Manuscrit dont les feuilles sont numérotées de 40 à 46, 
sans titre, mais formant une copie des pages correspondantes 
du manuscrit Histoire de M siri par M u k a n d a b a n t u , 
décrit sous le n° précédent : n° 337.

339. Notes manuscrites rédigées à Lukafu, le 25 mai 1912, par 
M. H e e n e n , chef de secteur, concernant la division de 
l’année d’après les indigènes du Katanga méridional : 
la tribu des Bassanga et la tribu des Bena Gogni.

Documents à caractère non religieux.
(50. 47. 340-350)

340. Le souvenir du général baron Jacques de D ix m u d e , fon
dateur de ville : Albertville.
Document dactylographié : extrait de La Revue Coloniale 
Belge, I er octobre 1947, n° 48, incomplet. 2 feuilles.

341. Notice sur Albertville, son histoire, ses facilités, ses distrac
tions. Document dactylographié comportant 3 feuilles, s. d.

342. Carte touristique d’Albertville et environs.
Échelle : 1 : 50.000, s. d.

343. Photocopie d’une lettre de H . Ca r t o n  de T o u r n a i, ministre 
des Colonies, écrite à l’occasion de la dotation des armoiries 
à la ville de Léopoldville, le 9 septembre 1924.
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344. Photocopie d’une lettre de H. Ca r t o n  de T o u r n a i , à 
l ’occasion du cinquantenaire de l’inauguration du Chemin de 
fer Matadi — Léopoldville, le 2 juillet 1948.

345. Photocopie du Livre d’Or de la Ville de Léopoldville, 
1924-1948. Négatif et positif.

346. L ’Essor du Congo, 3 numéros, 24, 27-28 juillet 1948, con
tenant un article du Rév. John Alexander Cl a r k e  : Souve
nirs du vieux Katanga.

347. Fascicules de la revue Chambre de Commerce et de l ’indus
trie du Katanga, nos 7-8-9 de 1942 ; nos 10, 15-16-17 de 
1943. Articles historiques par J. T a s c h .

348. Lettre émanant de M u k a n d a v a n t u , ou M w e n d a , chef 
de Bayeke, adressée à Son Altesse Royale Prince de Belgium 
(sic). La couverture porte le titre: Myanda y a Mushidi. 
Daté de Tirupisbya, le 17 juin 1909. Copie dactylographiée, 
32 feuilles.

349. Deux fascicules du Bulletin des Juridictions indigènes et du 
Droit coutumier congolais, n° 7-8 de 1948, contenant la 
transcription et la traduction en français du document 
précédent : la lettre de M w e n d a  (M u k a n d a v a n t u ), chef 
des Bayeke à S. M. le Roi A l b e r t .

350. Photocopie d’un rapport du Dr B r ia r t , relatif à un voyage 
sur le Lomami de Bena Kemba jusqu’à N ’Gandu ou 
N ’Gongo Lutete ; route de terre jusqu’à Monangoio et 
au Lomami ; du Lomami au Lualaba ; Katanga ; région du 
Tanganika ; considérations générales.
Voyage commencé le 30 janvier 1890 et s’étendant jusqu’en 
1891.
Photocopie comportant 48 feuilles.

Province de l ’Équateur.
(50. 31. 1-13)

1. Note relatant certains événements historiques du territoire 
de Busu-Djanoa antérieurs à l’année 1909.
Datée d u  6 mai 1950 ; signée : R.-V. G o d e f r o id .
Note dactylographiée, 10 feuilles.

2. 1) Note sur la pénétration des Arabisés dans le territoire 
d’Ikela ; district de la Tshuapa ; province de Coquilhatville 
(Équateur).
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Note émanant de l’administrateur territorial H e n d r ic k , 
octobre 1937.
2) Renseignements historiques se rapportant aux postes 
administratifs qui ont existé dans la région d’Ikela ; district 
de la Tshuapa, province de l’Équateur.
Notes signées : H e n d r ic k , 11 février 1938.
Notes dactylographiées, 26 feuilles.

3. Poste de Banzyville ; nomenclature des inhumations anté
rieures à 1909 (Province de l’Équateur).
Note dactylographiée, 3 feuilles.
Rapport sur l’expédition exécutée pendant le mois de janvier 
1903 et sur le combat qui s’ensuivit dans la région de 
Banzyville.
Rapport rédigé par G. A i n t i .
Rapport dactylographié de quatre feuilles.
Rapport sur une opération de guerre faite chez les Nzaris, 
Tongus et Gugas (Région du poste de Yakoma, province de 
l’Équateur).
Rapport (copie) signé du s/officier J. F e r o n n e , daté du 2 
janvier 1904.
Copie dactylographiée, 2 feuilles.
Situation au poste de Banzyville au mois d’août 1904, 
province de l’Équateur.
Rapport rédigé par G. A i n t i .
Copie dactylographiée, 1 feuille.
Rapport politique du mois de janvier 1906 au poste de 
Yakoma.
Copie dactylographiée, 1 feuille.

4. Notice sur les renseignements d’ordre historique à trouver 
dans les archives du territoire de Gemena, district du Congo 
Ubangi, province de l’Équateur. (de 1902 à 1936).
Copie dactylographiée, 4 feuilles.

5. Liste des personnes inhumées en territoire de Bikoro avant 
1908 (District de l’Équateur, province de l’Équateur). 
Liste dressée par J. L ie b a e r t , le 25 mars 1950.
Copie dactylographiée, 2 feuilles.

6. Copie d’une lettre de l’administrateur de territoire R. Bouc- 
c in , territoire de Budjala, au Gouverneur de la province de 
l’Équateur (datée de Budjala, 8 avril 1950) donnant quel
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ques précisions concernant la documentation historique 
envoyée, lors de la mission F. Co r n e t  au Congo belge.
Lettre dactylographiée, 1 feuille.
Copie de l’acte de décès du s/officier de la Force Publique 
Jacques W a r t e , décédé le 20 septembre 1906 et inhumé 
à Mobeka (Bangala) le 21 septembre 1906.
Copie dactylographiée, 1 feuille.
Permis d’inhumation de l ’agent militaire Louis B a r a f in . 
Signé : J. B a c k a e r t , Mobeka, le 30 janvier 1908.
Copie dactylographiée, 1 feuille.
Liste des administrateurs qui se sont succédés à la tête du 
territoire de Budjala (district Congo-Ubangi, province de 
l’Équateur).
Liste dactylographiée, 1 feuille.
Registre (copie) des inhumations à Budjala (district Congo- 
Ubangi, province de l’Équateur).
Copie dactylographiée, 1 feuille.

7. Liste des Européens inhumés au cimetière de Basankusu 
avant 1909, ainsi que la liste des Européens inhumés au 
poste de Waka (territoire Basankusu, district Tshuapa, 
province de l ’Équateur).
Liste dactylographiée, 1 feuille.

8. Historique du poste de Bosobolo, extrait du registre politique 
(territoire Bosobolo, district Congo-Ubangi, province de 
l’Equateur).
Notice dactylographiée.

9. Note concernant le cimetière de Tumba (territoire d’Ingende, 
district Tshuapa) adressée par G. T r ie s t , administrateur 
territorial assistant, le 9. 7. 1938 à l’administrateur terri
torial chef du territoire de et à Monkoto.
Copie dactylographiée, 1 feuille.

10. Copie d’une lettre émanant de G. T r ie s t , datée d’Ingende, 
le 9. 7. 1938, adressée à l’administrateur territorial et don
nant des renseignements concernant le personnel d’occupa
tion à Bianga et à Waka (territoire d’Ingende, district 
Tshuapa, province de l ’Equateur).
Copie dactylographiée, 1 feuille.

11. Copie d’une lettre, signée de W i t t e , émanant de H u il e v e r , 
datée de Boteke le 21. 5. 1937 et adressée à l’administrateur
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territorial à Ingende. Donne des renseignements concernant 
le territoire d’Ingende.
Copie dactylographiée, 1 feuille.

12. Renseignements historiques concernant le territoire d’In- 
gende, district Tshuapa, province de l’Équateur. Notice 
rédigée par O. H o f f m a n n  d’après des renseignements 
recueillis de la bouche des patriarches...
Notice dactylographiée, 1 feuille.

13. Liste donnant les noms des chefs de secteurs et chefs de 
poste qui se sont succédés dans la région avant la fondation 
de Monkoto en juin 1910 (district Tshuapa, province de 
l’Équateur).
Liste dactylographiée, 3 feuilles.

Province de l ’Équateur.
(59. 31. 1-5)

1. Copie du registre de la situation politique de Bokatola, 
de 1908 à 1913, se trouvant au bureau du territoire d’Ingende. 
Document comportant 35 feuilles.

2. Nomenclature des actes de décès antérieurs à 1909 et extraits 
des rapports politiques de 1902-1903 et 1906 concernant 
le territoire de Libenge.
Copies dactylographiées, comportant 8 feuilles.

3. Liste des inhumations antérieures à 1909 au territoire de 
Bonganda. Les actes de décès n’existent plus.
Copie dactylographiée, datée de Bonganda, le 26 avril 
1949 ; signée J. P l e it in x , administratear de territoire, 
comportant 1 feuille.

4. Notice historique de Monveda, Territoire de Lisala. 
Document dactylographié comportant 3 feuilles.

5. Nomenclature des documents historiques existant au Terri
toire de Nouvelle Anvers, de 1893 à 1908.
Copie dactylographiée comportant 7 feuilles.
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Uele 
Administration.

(50. 30. 1-56)

1. Dossier : Rapports sur l’inspection des postes de Zobia, 
Doruma et Titule, du district de l’Uele, 1910-1911.

2. Dossier : Rapports politiques postes, 1912.
Concerne le district de l ’Uele.

3. Dossier : Procès verbaux, 1912.
Relatifs à la remise et reprise de quelques postes du district 
de l’Uele, 1911-1912.

4. Dossier : Transmission, 1914.
Concerne des transmis divers émanant du district du Bas- 
Uele.

5. Dossier : Ordres généraux. Commerçants.
Transmission. Carte postale.
Concerne l ’indicateur des lettres expédiées au district du 
Bas-Uele en 1915.

6. Dossier : Registre contenant l ’annotation des documents 
transmis aux différents services du district du Bas-Uele en
1916.

7. Registre tenu au district du Bas-Uele en 1916, indiquant les 
pièces transmises aux différents services.

8. Registre tenu au district du Bas-Uele en 1917, indiquant 
les pièces transmises aux différents services.

9. Dossier : Notes diverses et transmis concernant le district 
du Bas-Uele en 1918.

10. Registre tenu au district du Bas-Uele en 1920, indiquant 
les pièces transmises aux différents services.

11. Dossier: Rapports mensuels pour le commissaire du dis
trict du Bas-Uele en 1912-1914.

12. Dossier : Rapports généraux, 1914.
Concerne les rapports des postes du district du Bas-Uele.

13. Dossier : Rapports politiques sur la situation générale dans 
les territoires du district du Bas-Uele en 1914.

14. Dossier : Suppression et évacuation du poste de Semio en 
1915.
Concerne le district du Bas-Uele.
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15. Dossier : Rapports trimestriels sur l’Administration générale 
des territoires du district du Bas-Uele en 1915.

16. Dossier : Rapport annuel de 1915 du district du Bas-Uele.
17. Dossier : Rapports généraux concernant les territoires du 

district du Bas-Uele en 1915-1916.
18. Dossier : Correspondance, notes concernant les rapports 

politiques du district du Bas-Uele, n° A /293, 1916-1917. *
19. Dossier : Rapport général ; contient les rapports du terri

toire de Bumba, décembre 1917 ; du territoire d’Ibembo, 
novembre 1917 ; du territoire de Buta, août-septembre- 
octobre 1917 ; et du territoire de Bumba, juillet 1917.

20. Dossier : Rapport du voyage du 14 novembre au 1er décem
bre 1916, C. n° 4, 1917. Voyage effectué par l’administrateur 
d’Ibembo. Contient en outre la correspondance du commis
saire de district du Bas-Uele à ce sujet.

21. Dossier : Inspections et vérification, n° A. 292. Contient la 
correspondance relative au territoire du district du Bas- 
Uele en 1917, concernant les inspections dans les chefferies 
du district.

22. Dossier: Voyage du commissaire de district, 1917, n° A /
283.
Concerne le district du Bas-Uele.

23. Dossier : Rapports généraux, novembre 1917, n° A /244. 
Concerne le district du Bas-Uele.

24. Dossier : Rapports, mod. B., 1917.
Concerne l ’administration générale du district du Bas-Uele.

25. Dossier : Rapports annuels, 1916-1917.
Concerne le district du Bas-Uele.

26. Dossier : Rapports trimestriels sur l’Administration générale 
des territoires du district du Bas-Uele, 1918.

27. Dossier : Situation politique du district du Bas-Uele en 1918.
28. Dossier : Rapports semestriels de la justice, de l’agriculture, 

de l ’industrie et du commerce, 1918. Concerne le district 
du Bas-Uele.

29. Dossier : Rapports annuels en 1918 des territoires du district 
du Bas-Uele.

30. Dossier : Rapports annuels sur l’administration des terri
toires du district du Bas-Uele, 1922-1923.

* Lettres et sigles se trouvant sur les dossiers ont été conservés. Les titres 
ont parfois été légèrement modifiés.
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31. Dossier: Reprise et remise de postes, 1917, n° A/230. 
Concerne le district du Bas-Uele.

32. Dossier : Remise et reprise des territoires de lTtimbiri, 
district des Bangala, passant au district du Bas-Uele, 1917.

33. Dossier : Administration ; remise postes et services, 1918. 
Concerne le district du Bas-Uele.

34. Dossier : Personnel et confidentiel ; lettres expédiées, 1914. 
Concerne le district du Bas-Uele.

35. Dossier : Memorandum de M. le Commissaire de district 
(du Bas-Uele), 1915.

36. Dossier : Intempérance ; entr’aide entre administrations, 
1917, n° A/272.
Concerne le district du Bas-Uele.

37. Dossier : Réclamations de pièces à fournir régulièrement par 
les postes au district.
Concerne le district du Bas-Uele en 1917.

38. Dossier: Renseignements fin d’année, 1917, n° A/243. 
Concerne le district du Bas-Uele.

39. Dossier : Conseil régional à Stanleyville, n° A /297, 1917. 
Contient la correspondance à ce sujet, émanant et adressée 
au commissaire de district du Bas-Uele à Buta.

40. Dossier : Situation région Likati et Bondo.
Missions T a r t e  —  G o d f r in , 1917, n° 258 /A.
Concerne le district du Bas-Uele.

41. Dossier : Organisation colonies voisines (française et anglaise) 
du district du Bas-Uele en 1917, n° A /294.

42. Dossier : Administration ; instructions, 1918. Concerne le 
district du Bas-Uele.

43. Dossier : Décisions du commissaire de district du Bas-Uele 
en 1918.

44. Dossier : Rapports politiques. Zone du Rubi, 1908.
45. Dossier : Rapports généraux des postes de la zone du Rubi ; 

district du Bas-Uele, en 1909.
46. Dossier : Rapports sur l ’inspection des postes du district 

de l’Uele, Zone du Rubi en 1911.
47. Dossier : Rapport politique de la zone du Rubi, 1911.
48. Dossier : Transmis à classer.

Concerne des transmis divers adressés au chef de la zone du 
Rubi en 1912-1913.
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49. Dossier : Vocabulaires agents de la zone, 1910. Concerne des 
listes-vocabulaires dressées par les agents du district de 
rUele, zone du Rubi.

50. Dossier: Divers, 1910-1911. Zone du Rubi. Comporte diffé
rents dossiers : Bindiri — Tedindele ; Vente ânes et mules; 
Rapport sur l’ireh ; Affaire Cappelen, percepteur des 
postes de Buta ; Colis Bomokandi ; Enregistrement de 
l’ivoire ; Personnel zone du Rubi ; Opération de police chez 
Badule ; Incident Mangeloni ; Réclamation indemnité 
nourriture pour blancs ; Mines de Kamva ; Voyage Djam- 
ba — Gô — Ibembo ; Voyage vers Titule ; Instructions 
pour l’exploitation de la Tile ; Transports charriage mulets ; 
Rapports du médecin.
Dossiers concernant la zone du Rubi.

51. Dossier : Rapports sur le recouvrement des prestations, 1911. 
Concerne le district de l ’Uele, zone du Rubi.

52. Dossier : Service administratif.
Comporte la correspondance générale adressée à la zone du 
Rubi en 1910-1913.

53. Dossier : Confidentiel ; lettre reçues et expédiées.
Concerne le zone du Rubi en 1912-1913.

54. Dossier : Contrôleur de l’administration et de la comptabi
lité de la zone (de l’Uere-Bili). Lettres reçues, 1912.

55. Dossier : Pièces mensuelles des postes.
Concerne la zone de l’Uere-Bili, 1912-1913.

56. Dossier : Pièces de postes à conserver aux archives. Zone de 
l’Uere-Bili.
Comporte : Recensements ; Cultures vivrières ; Travaux 
chefferies ; Occupation de terres ; Ouverture magasin ; 
Relevé des successions, 1913.

Gouverneur général et vice-gouverneur général. 
Correspondance expédiée.

(50. 30. 57-62)

57. Dossier : Lettres expédiées au Gouvernement à Borna : 
Administration générale ; Travaux publics et Transports ; 
Force Publique ; Finances ; Justice ; Office postal ; Commerce 
et Cadastre, 1914. Concerne le district du Bas-Uele.
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58. Dossiers : Correspondance générale échangée entre le Gouver
nement à Boma et la zone du Rubi en 1911.

59. Zone de l’Uere-Bili. Lettres expédiées au Gouvernement 
général et aux services de Boma, 1912.

60. Dossier : Lettres expédiées au gouverneur général en 1913, 
concernant Administration générale ; Force Publique ; 
Service médical ; Finances ; Impôt indigènes ; Agriculture ; 
Travaux publics et Cadastre. Lettres émanant de la zone de 
l’Uere-Bili.

61. Dossier : Lettres expédiées au vice-gouverneur général 
en 1914, concernant : Administration générale ; Commerce ; 
Travaux publics ; Service médical ; Cadastre ; Office postal ; 
Force Publique ; Agriculture ; Impôt indigène. Lettres 
émanant du district du Bas-Uele.

62. Dossier : Indicateur des lettres reçues et expédiées au Vice- 
gouvernement général de la Province Orientale, 1914-1915, 
concernant le district de l’Uele.

Gouverneur général et vice-gouverneur général. 
Correspondance reçue

(50. 30. 63-73)

63. Dossier : Lettres reçues du gouverneur général et de la Direc
tion agricole.
Concerne le district de l’Uele en 1911-1912.

64. Instructions de Boma, adressées au commissaire de district 
du Bas-Uele et au chef de zone du Rubi à Buta (1913).

65. Dossier : Lettres reçues du Gouvernement à Boma, 1914 : 
Administration générale ; Travaux publics et Transports ; 
Force Publique ; Finances ; Impôt indigène ; Office postal ; 
Commerce.
Concerne le district du Bas-Uele.

66. Dossier : Gouverneur général ; lettres reçues en 1909 à la 
zone du Rubi, et à la zone de l ’Uere-Bili.

67. Instructions du Gouvernement général adressées au chef de 
zone du Rubi à Buta (1911).

68. Dossier : Gouverneur général, lettres reçues, 1912.
Concerne la zone de l’Uere-Bili.
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69. Dossier : Lettres reçues du Gouvernement général à Boma en
1913, concernant Administration générale ; Force Pu
blique ; Service médical ; Agriculture ; Commerce ; Finan
ces ; Impôt indigène ; Cadastre et Travaux Publics. Lettres 
adressées à la zone de l’Uere-Bili.

70. Instructions du commissaire général adressées au commis
saire de district du Bas-Uele et au chef de zone du Rubi 
(1909-1914).

71. Instructions du vice-gouverneur général de la Province 
Orientale, 1914. Adressées au district du Bas-Uele.

72. Dossier : Lettres reçues du vice-gouverneur général, con
cernant Administration générale ; Commerce ; Travaux 
Publics ; Service médical ; Office postal ; Cadastre ; Agricul
ture ; Force Publique et Impôt indigène en 1914, au district 
du Bas-Uele.

73. Dossier : Vice-gouverneur général ; lettres reçues.
Contient les lettres émanant du vice-gouverneur général 
adressées au commissaire de district du Bas-Uele à Buta, 
en 1915-1916.

District d e l’Uele, Bas-Uele,
Zone du Rubi et Zone de l ’Uere-Bili.

Indicateurs (50. 30. 74-83).

74. Dossier : Indicateur des lettres expédiées et reçues au dis
trict de l ’Uele en 1912-1913.

75. Dossier : Indicateur 1913-1914 tenu au district de l ’Uele.
76. Dossier : Indicateur de 1918 tenu au district de l ’Uele.
77. Dossier : Indicateur de la correspondance tenu au district 

du Bas-Uele en 1913.
78. Dossier : Indicateur tenu au district du Bas-Uele, le 1er 

septembre 1915.
79. Registre indicateur des lettres reçues et expédiées, tenu au 

district du Bas-Uele depuis le 2. 1. 1916 au 20. 10. 1916.
80. Dossier : Indicateur de la correspondance tenu au district 

du Bas-Uele en 1918.
81. Dossier : Indicateur de 1911, zone du Rubi.
82. Dossier : Indicateur 1911, zone du Rubi.
83. Dossier : Correspondance générale du district de l’Uele en

1911.
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Correspondance générale expédiée.
(50. 30. 84-139)

84. Dossier portant le titre : 1913. Lettres expédiées Postes : 
1° Titule ; 2° Bondo ; 3° Gwane ; 4° Monga ; 5° Médecins ; 
6° Ibembo.
Correspondance émanant du district de l’Uele, de la zone de 
Rubi et la zone de l’Uere-Bili.

85. Dossier : Lettres expédiées, en 1914 aux parquets et missions ; 
Commerce ; Tribunal territorial.
Lettres émanant du district de l’Uele.

86. Lettres émanant du commissaire de district du Bas-Uele et 
du chef de zone du Rubi (1913).

87. Dossier : Lettres expédiées aux administrateurs de terri
toire à Buta, Bambili, Bili, Bondo, Dakwa, Gwane, 1914. 
Correspondance émanant du district du Bas-Uele en 1914.

88. Dossier : Lettres expédiées aux autres districts concernant 
Administration générale ; Commerce ; Travaux publics ; 
Service médical ; Office postal ; Agriculture ; Impôt indi
gène ; Force Publique ; Recettes ; Contrôle finances, 1914. 
Correspondance émanant du district du Bas-Uele.

89. Lettres envoyées par le commissaire de district du Bas-Uele 
aux administrateurs d’Ibembo, Lebo, Monga, Titule, Zobia, 
Semio (1913-14).

90. Correspondance du commissaire de district du Bas-Uele 
avec différents chefs de postes et administrateurs de terri
toire (Sassa, Ibembo, Gô, Zobia, Dakwa, Lebo) 1914-15.

91. Dossier : Correspondance générale concernant le district du 
Bas-Uele en 1915. Lettres expédiées et reçues. *

92. Dossier : Correspondance générale expédiée et reçue au 
district du Bas-Uele en 1917.

93. Dossier : Correspondance générale émanant du district du 
Bas-Uele en 1918.

94. Dossier : Barisi ; lettres expédiées en 1910. Correspondance 
émanant de la zone du Rubi.

* I l  a  p a r u  p r é f é r a b le  d e  g a r d e r  c e r t a in s  d o s s ie r s  d a n s  l e u r  é t a t  o r ig in a l ,  l e s  

d o c u m e n t s  e x p é d ié s  e t  r e ç u s  s e  t r o u v a n t  m ê lé s .
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95. Dossier : Directeurs de Services ; lettres en litige, 1911. 
Émanant de la zone du Rubi.

96. Dossier : Minutes des lettres expédiées ; Divers, 1911. 
Émanant du Chef de zone de Rubi.

97. Dossier : Lettres expédiées à M. le Commissaire de district 
(de l’Uele).
Lettres émanant de la zone du Rubi en 1911.

98. Dossier : Lettres expédiées à Angodia en 1911. Correspon
dance émanant de la zone du Rubi.

99. Dossier : Angu ; lettres expédiées, 1911.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

100. Dossier : Barisi ; lettres expédiées, 1911.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

101. Dossier: Bima ; lettres expédiées, 1911.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

102. Dossier : Buta ; lettres expédiées, 1911.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

103. Dossier : Gô ; lettres expédiées, 1911.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

104. Dossier : Ibembo ; lettres expédiées, 1911 
Lettres émanant de la zone du Rubi.

105. Dossier : Libokwa ; lettres expédiées, 1911.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

106. Dossier : Correspondance générale émanant de la zone du 
Rubi, expédiées à Likati en 1911.

107. Dossier : Lettres expédiées à Titule en 1911. Correspondance 
émanant de la zone du Rubi.

108. Dossier : Zobia ; lettres expédiées, 1911.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

109. Lettres émanant du chef de zone du Rubi, 1912.
110. Dossier : Autres districts ; lettres expédiées, 1912. 

Correspondance émanant de la zone du Rubi.
111. Dossier : Angodia ; lettres expédiées, 1912.

Lettres émanant de la zone du Rubi.
112. Dossier : Angu ; lettres expédiées, 1912.

Lettres émanant de la zone du Rubi.
113. Dossier : Barisi ; lettres expédiées, 1912.

Lettres émanant de la zone du Rubi.
114. Dossier : Bima ; lettres expédiées, 1912.

Lettres émanant de la zone du Rubi.
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115. Dossier : Buta ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

116. Dossier : Gô ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

117. Dossier : Ibembo ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

118. Dossier : Libokwa ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

119. Dossier : Likati ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

120. Dossier : Titule ; lettres expédiées en 1912.
Correspondance émanant de la zone du Rubi.

121. Dossier : Zobia ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

122. Dossier : Commissaire général de l ’Uele ;
Correspondance émanant de la zone du Rubi en 1913.

123. Dossier : Correspondance générale de 1913, émanant de 
et reçue à la zone du Rubi.

124. Lettres émanant du chef de zone de l’Uere-Mbili, 1911.
125. Dossier : Pièces erronées à revoir.

Concerne correspondance générale de la zone de l’Uere- 
Bili, 1911.

126. Dossier : Secteur Ouest ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone de l’Uere-Bili.

127. Dossier : Lettres adressées à l’adjoint-supérieur de l’Uele 
et au commissaire de district de l’Uele, 1912.
Émanant de la zone de l’Uere-Bili.

128. Dossier : Divers ; lettres expédiées.
Comporte la correspondance générale émanant de la zone 
de l’Uere-Bili en 1912.

129. Dossier : Autres districts ; lettres expédiées.
Correspondance générale émanant du chef de zone de 
l ’Uere-Bili en 1912.

130. Dossier : Bambili ; lettres expédiées, 1912.
Concerne le district du Bas-Uele, zone de l’Uere-Bili.

131. Dossier : Bili ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone de l’Uere-Bili.

132. Dossier : Bondo ; lettres expédiées, 1912..
Lettres émanant de la zone de l’Uere-Bili.
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133. Dossier : Lebo ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone de l ’Uere-Bili.

134. Dossier : Monga ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone de l ’Uere-Bili.

135. Dossier : Secteur Est ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone de l’Uere-Bili.

136. Dossier : Uere ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant de la zone de l’Uere-Bili.

137. Dossier : Lettres. Divers, 1913.
Lettres adressées au chef de poste de N’Guli ; zone de 
l ’Uere-Bili, en 1913.

138. Dossier : Bambili ; lettres expédiées, 1913.
Lettres émanant de la zone de l’Uere-Bili.

139. Dossier : Correspondance générale de 1913, concernant 
la zone de l ’Uere-Bili, district du Bas-Uele.

District de l ’Uele,
District de l ’Uele, B as-U ele, Zone du Rubi 

et Zone de l ’Uere-Bili.
Correspondance générale reçue.

(50. 30. 140-212)

140. Dossier : Ministère des Colonies ; lettres reçues, 1912-1913.
141. Dossier : Chefs de zones ; lettres reçues, 1910-1913.
142. Dossier : Indicateur des lettres reçues, 1921.
District du Bas-Uele.
143. Lettres émanant du commissaire général, 1913, reçues 

au district du Bas-Uele.
144. Lettres adressées au commissaire de district du Bas-Uele. 

Affaires indigènes ; Commerce ; Travaux publics ; Service 
médical ; Office postal ; Agriculture ; Force Publique ; 
Contrôle finances ; recettes, 1913-14.

145. Dossier : Correspondance générale adressée à l’adjoint 
supérieur du Bas-Uele, 1913-1914.

146. Dossier : Lettres reçues des autres districts, 1914.
Lettres classées par rubriques :
Administration générale
Commerce 
Travaux publics 
Service médical
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Office postal 
Cadastre 
Agriculture 
Force Publique 
Impôt indigène 
Recettes
Contrôle finances

147. Dossier : Correspondance générale en 1914.
148. Dossier : Lettres reçues des postes d’Ibembo, Lebo, Monga 

et Titule, 1914.
149. Dossier : Lettres reçues du poste de Bondo, 1914.
150. Dossier : Lettres reçues du poste de Dakwa, 1914.
151. Dossier : Lettres reçues du poste de Gwane en 1914.
152. Dossier : Lettres reçues de Likati en 1914.
153. Dossier : Lettres reçues de Limbala en 1914.
154. Dossier : Lettres reçues de Zobia, 1914.
155. Dossier : Lettres reçues de Semio, 1914.
156. Dossier : Correspondance diverse, 1915.
157. Dossier : Bambili ; lettres expédiées et reçues au district 

du Bas-Uele en 1915.
158. Dossier : Lettres reçues de Bili en 1915.
159. Dossier : Lettres reçues de Gô en 1915.
160. District du Bas-Uele. Correspondance avec l’administra

teur territorial de Gwane, 1915.
161. Dossier : Adjoint supérieur du Bas-Uele. Concerne corres

pondance générale du district du Bas-Uele, 1915-1916, 
ainsi que la mission du capitaine-commandant N y b l o m .

162. Dossier : contenant la correspondance adressée au commis
saire de district du Bas-Uele à Buta en 1916.

163. Dossier : Administrateurs ; du n° 607 au n° .......  A II.
Contient la correspondance émanant des administrateurs 
territoriaux et adressée au commissaire de district du Bas- 
Uele à Buta, 1916.

164. Dossier : Chefs de service ; lettres reçues, 1916, n° A III.
165. Dossier : Divers Bas-Uele ; lettres reçues, 1916.
166. Dossier : Divers — autres districts ; lettres reçues, 1916.
167. Dossier : Réponses aux O. G.

Concerne la correspondance générale adressée au district 
du Bas-Uele en 1916.
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168. Dossier : Adjoint supérieur ; lettres reçues, en 1916.
169. Dossier : Correspondance diverse concernant le district 

du Bas-Uele, 1916-1918.
170. Dossier : Correspondance générale, 1918.
171. Dossier: Divers, n° A/13. Correspondance générale, 1918.
172. Dossier : Lettres ou billets non mis à l’indicateur. 

Correspondance générale, 1920-1921.

Zone du Rubi :
173. Lettres reçues par le chef de zone du Rubi à Buta (1909).
174. Dossier: Correspondance générale, 1911.
175. Dossier : Transmis des postes, pas inscrits à l’indicateur,

1911.
176. Dossier : Lettres reçues d’Angodia, 1911.
177. Dossier : Lettres reçues d’Angu, 1911.
178. Dossier : Lettres reçues de Barisi, 1911.
179. Dossier : Lettres reçues de Buta, 1911.
180. Dossier : Lettres reçues de Gô, 1911.
181. Dossier : Lettres reçues de Libokwa, 1911.
182. Dossier : Lettres reçues de Likati, 1911.
183. Dossier : Lettres reçues de Titule, 1911.
184. Dossier : Lettres reçues de Zobia, 1911.
185. Dossier : Correspondance générale de 1912.
186. Dossier : Correspondance générale de 1912.
187. Dossier : Lettres reçues d’Angodia, 1912.
188. Dossier : Lettres reçues de Barisi, 1912.
189. Dossier : Lettres reçues de Bima, 1912.
190. Dossier : Buta 1912 ; lettres reçues.

Concerne la correspondance reçue à la zone du Rubi, 
district du Bas Uele.

191. Dossier : Lettres reçues de Gô, 1912.
192. Dossier : Secteur du Haut-Rubi ; lettres reçues, 1912.
193. Dossier : Lettres reçues d’Ibembo, 1912.
194. Dossier : Lettres reçues de Libokwa, 1912.
195. Dossier : Lettres reçues de Titule, 1912.
196. Dossier : Lettres reçues de Zobia, 1912.
197. Dossier : Lettres reçues des autres districts, 1912.
198. Dossier : Correspondance avec différents postes ; affaires 

en litige ; lettres attendant une réponse, 1912.
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199. Dossier : Correspondance générale reçue à la zone du Rubi, 
district du Bas-Uele en 1912-1913.

Zone de l ’Uere-Bili :
200. Lettres adressées au chef de zone de l’Uere-Bili, 1909-10.
201. Dossier: Correspondance générale reçue en 1910-1911.
202. Lettres adressées au chef de zone de l’Uere-Bili, 1909-1911.
203. Dossier: Correspondance générale reçue, 1910-1911.
204. Lettres reçues par le chef de secteur Est (Uere-Bili), 1911.
205. Lettres émanant du commissaire de district de l’Uele, 

1912.
206. Dossier : Divers ; lettres reçues en 1912.
207. Dossier : Lettres reçues de Bili, 1911-1912.
208. Dossier : Lettres reçues de Lebo, 1912.
209. Dossier : Lettres reçues de Monga, 1912.
210. Dossier : Secteur Ouest ; lettres reçues en 1912.
211. Dossier : Semio ; lettres reçues en 1911-1912.
212. Dossier : Uere ; lettres reçues, 1911-1912.

Circulaires du Gouvernement à Boma 
et des Commissaires de districts et Chefs de zones.

(50. 30. 213-222)

213. Dossier : Ordres de zones, 1911, District de l’Uele.
214. Dossier : Circulaires émanant du Gouvernement à Boma,

1915.
215. Dossier : Circulaires émanant du Gouvernement à Boma et 

reçues au district du Bas-Uele, 1910-1911 et 1916.
216. Dossier : Circulaires du Gouvernement, 1912.

Concerne le district du Bas-Uele.
217. Dossier : Circulaires et instructions pour nouveaux terri

toires.
Concerne le district du Bas-Uele en 1914.

218. Dossier : Avis et ordres de service.
Concerne le district du Bas-Uele en 1914-1915.

219. Dossier : Renseignements à faire figurer sur chaque lettre 
1917, n° A/224.
Concerne le district du Bas-Uele.
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220. Dossier : Ordres de service transmis aux chefs de poste de 
la zone du Rubi en 1912.

221. Dossier : Correspondance O. G. de 1912 de la zone du Rubi.
222. Dossier : Circulaires des commissaires de districts et chef 

de zone, 1912.
Concerne la zone de l ’Uere-Bili, district de l’Uele.

Finances.
(50. 30. 223-255)

223. Dossier : États des avances aux blancs.
Concerne le district de l’Uele en 1911.

224. Dossier : Livre de caisse, 1914.
Concerne le district de l ’Uele.

225. Dossier : Finances ; lettres reçues du gouverneur général
Boma, 1913.

Concerne le district du Bas-Uele.
226. Dossier : Dépenses, pièces justificatives du mois, 1913. 

Bas-Uele.
227. Dossier : Observations concernant la comptabilité du 

district du Bas-Uele en 1913-1914.
228. Dossier : Lettres expédiées aux chefs de service des finances, 

du contrôle de l’administration et comptabilité et de 
l ’adjoint supérieur, 1914.
Bas-Uele.

229. Dossier : Finances, chefs de service ; lettres reçues, 1914. 
Bas-Uele.

230. Dossier : Mandatement ; lettres reçues des chefs de ser
vice, 1914. Contrôleur de l’administration et comptabilité ; 
lettres reçues, 1914. Adjoint supérieur ; lettres reçues,
1914. Bas-Uele.

231. Dossier : Tableau des pièces à fournir par le service du 
contrôle des finances, 1914-1915. Bas-Uele.

232. Dossier : Traitement.
Contient les lettres reçues au commissariat du district du 
Bas-Uele à Buta en 1915, concernant des affaires de traite
ment.

233. Dossier : Actif de la Colonie, 1915. Bas-Uele.
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234. Dossier : Finances ; répartition des allocations budgétaires, 
1916-1917. Bas-Uele.

235. Dossier : Finances 1917 au district du Bas-Uele.
236. Dossier: Factures venant de Boma, 1917, n° D/31. 

Concerne le district du Bas-Uele.
237. Dossier : Sommes à payer aux chefs. Moyens et traitements, 

1917, n° A/266. Bas-Uele.
238. Dossier : Calendrier 1917, n° C/12.

Concerne la vente du calendrier au profit des victimes de 
la guerre, à Buta.

239. Dossier : Vérification poids et mesures, n° D /24.
Concerne le district du Bas-Uele en 1917.

240. Dossier : Propositions budgétaires pour 1918, du poste 
Api, n° H/9, 1916-1917. Bas-Uele.

241. Dossier : Déplacement contrôleur finances, 1917, n° A/277. 
Bas-Uele.

242. Dossier: Circulation du numéraire, 1917, n° A/251. 
Concerne la circulation des monnaies au district du Bas- 
Uele.

243. Dossier : Situation budgétaire du territoire de Buta en 
1922. District du Bas-Uele.

244. Dossier : Extrait du livre de caisse.
District de l’Uele, 1908-1910.
Zone du Rubi.

245. Dossier : Extraits du livre de caisse, novembre 1910. 
Concerne les postes de Gô et d’Ibembo. Zone du Rubi.

246. Dossier : Reçus et bons divers. Correspondances reçues 
relative à la comptabilité argent.
Concerne la zone du Rubi en 1911.

247. Dossier : M. D e r i d d e r , percepteur des postes à la zone 
du Rubi en 1911.

248. Dossier : Situations des fonds de caisse.
Zone du Rubi, 1910-1912.

249. Dossier : Factures, 1912.
Concerne la zone du Rubi.

250. Dossier : Relevé des recettes et dépenses 
Concerne le district ou la zone du Rubi en 1912.

251. Dossier: Comptabilité argent. Receveur (Adjoint des 
transports) ; lettres reçues, 1912.
Concerne la zone du Rubi.
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252. Dossier : Don des finances ; lettres expédiées, 1912.
Lettres émanant du chef de zone du Rubi à Buta.

253. Dossier : Comptabilité argent. Receveur (des impôts). 
Lettres expédiées en 1912, de la zone du Rubi au délégué 
de la direction des finances à Bambili et au receveur des 
impôts à Buta.

254. Dossier : États des sommes déboursées et dues, 1911. Zone 
Uere-Bili.

255. Dossier : Comptabilité, lettres émanant du contrôleur des 
finances, concernant la zone de l’Uere-Bili en 1912.

Finances-Im pôts indigènes.
(50. 30. 256-284)

256. Dossier : Impositions directes et personnelles au district 
de l ’Uele, 1909-1911.

257. Dossier : Impôt indigène, 1913. Concerne le district du 
Bas-Uele.

258. Dossier : Récapitulation perception (d’ivoire).
Concerne le district du Bas-Uele en 1913-1914.

259. Dossier : Perception d’impôt concernant le district du 
Bas-Uele en 1914.

260. Dossier : Impôt indigène, 1915.
District du Bas-Uele.

261. Dossier : Perception d’impôt au district du Bas-Uele, 
1915-1916.

262. Dossier : Tableau impôt 1er semestre 1915.
District du Bas-Uele.

263. Dossier : Impôt indigène ; lettres reçues en 1915 au district 
du Bas-Uele.

264. Dossier : Tributs payés aux chefs.
District du Bas-Uele en 1916.

265. Dossier : Recensements et exemption d’impôt indigène. 
District du Bas-Uele, 1916-1917.

266. Dossier : Impôt Likati, n° R /5.
District du Bas-Uele, 1916.

267. Dossier : Affaire M a d o n d o  —  H e n d r i c k x , 1917, N° A/235.
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Concerne la récolte du caoutchouc dans les chefferies du 
district du Bas-Uele.

268. Dossier : Récolte du caoutchouc dans forêts domaniales, 
1917, n° A/241.
District du Bas-Uele.

269. Dossier : Affaire chefferie Koki, relative à la perception de 
l’impôt en 1917.
District du Bas-Uele.

270. Dossier : Impôt indigène. District du Bas-Uele, 1917. 
Concerne : Avis de perception d’impôt. Impôt dû par tra
vailleurs.
Jetons 1915 en retour. Rapports B. P. V. impositions di
rectes et personnelles.

271. Dossier: Impôt à percevoir, n° R//3.
District du Bas-Uele, 1917.

272. Dossier : R/15. Propositions taux (impôt pour) 1918; 
contient la correspondance à ce sujet du commissaire de 
district du Bas-Uele à Buta, 1917.

273. Dossier: Jetons; réquisitions-impôts, n° R/13, 1917. 
Correspondance du commissaire de district du Bas-Uele à 
Buta.

274. Dossier : Observations sur 205 bis, n° R/14, 1917.
Relatif aux finances (impôts) au district du Bas-Uele.

275. Dossier : R /16. Difficultés avec indigènes concernant impôt 
Angu, 1917.

276. Dossier: R/17. Instructions. Mod. 207, relatives à l’impôt 
indigène du district du Bas-Uele en 1917.

277. Dossier : Impôt indigène, 1910.
Zone du Rubi.

278. Dossier : Détournement ivoire, 1911.
Zone du Rubi.

279. Dossier : Receveur des impôts ; lettres expédiées, 1911. 
Correspondance entre le chef de zone du Rubi et les Fi
nances.

280. Dossier : Receveur des impôts, 1911, Lettres reçues. 
Concerne la zone du Rubi.

281. Dossier : Récoltes caoutchouc en 1911-1912 au district de 
l ’Uele, zone du Rubi.

282. Dossier : États indiquant les quantités d’ivoire perçues 
à titre de taxe en 1913.
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Concerne la zone du Rubi, district de l’Uele.
283. Dossier : C. T. C., mod. 26, 1911.

Concerne le caoutchouc perçu au district de l’Uele, zone 
de l ’Uere-Bili.

284. Dossier : C. T. C., 1912, juin.
Concerne les relevés du caoutchouc perçu pendant l’année 
1912, au district de l’Uele, zone de l’Uere-Bili.

Titres Fonciers et Cadastre.
(50. 30. 285-291)

285. Dossier : Service du cadastre dans le district de l’Uele ; 
cahier de transmission des correspondances, 1905-1906.

286. Dossier : Plan du lotissement des terrains de Buta pour 
installation de maisons de commerce.
Plans de maison du commissaire de district de l’Uele, le 
25-11-1912.

287. Dossier: Personnel du cadastre.
Concerne le district du Bas-Uele en 1912-1913.

288. Dossier : Service du cadastre ; matériel.
Concerne le district du Bas-Uele, 1912-1914.

289. Dossier : Affaires générales.
Concerne la location de terres au district du Bas-Uele, 
1912-1915.

290. Dossier : Cadastre ; lettres expédiées et reçues au district 
du Bas-Uele en 1915.

291. Dossier : Titres fonciers concernant la zone du Rubi en 
1912.

Justice.
(50. 30. 292-317)

292. Dossier : Correspondance émanant de la Justice, 1912-1913. 
Concerne le district du Bas-Uele.

293. Dossier : Tribunal territorial ; lettres reçues, 1914.
Parquets et missions ; lettres reçues, 1914.
Concerne le district du Bas-Uele.
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294. Dossier : Concernant action disciplinaire P. C.
Relatif au district du Bas Uele en 1914-1915.

295. Dossier : Enquêtes judiciaires avec procès-verbaux, faites 
au district du Bas-Uele en 1915.

296. Dossier : Copies procès-verbaux judiciaires.
District du Bas-Uele, 1915.

297. Dossier : Justice ; états de besoins des maisons de déten
tion, 1915-1916.
District du Bas-Uele.

298. Dossier : Juge auxiliaire, n° A /206.
Concerne la désignation de M. L a n d e g h e m  en qualité de 
juge auxiliaire près le tribunal de l re instance à Niangara 
en 1916.

299. Dossier : Parquet ; lettres expédiées et reçues, 1915 ; 
lettres reçues, 1916.
Concerne le district du Bas-Uele.

300. Dossier : Entretien des contraints, 1917, n° R / l l .  Concerne 
le district du Bas-Uele.

301. Dossier : Parquet, n° A /286.
Concerne le parquet de Buta en 1917.
District du Bas-Uele.

302. Dossier: Prison et régime des détenus, 1917, n° A/256. 
Concerne le district du Bas-Uele.

303. Dossier : Commission de tutelle enfant Dezuna, 1917, 
A /273.
Affaire traitée par le commissaire de district du Bas-Uele 
en 1917.

304. Dossier : Procès-verbaux divers, 1917, n° A /284.
Concerne le district du Bas-Uele.

305. Dossier : Réquisitions prison, 1917, n° A /254.
Concerne les fournitures pour prisons au district du Bas- 
Uele.

306. Dossier : Justice, 1922.
Concerne le district du Bas-Uele.

307. Dossier : Affaires de justice ; Européens et Congolais, 1926. 
Concerne le district du Bas-Uele.

308. Dossier : Parquet, 1911. Lettres reçues à la zone du Rubi. 
Concerne le parquet de Buta.

309. Dossier : Réquisitions pour police à Buta en 1911. Zone 
du Rubi.
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310. Dossier : Parquet, 1911.
Zone du Rubi.

311. Dossier: Direction de la Justice; lettres reçues 1911-1912 
à la zone du Rubi.

312. Dossier : Punitions infligées par les chefs et registre d’écrou. 
Concerne la zone du Rubi en 1912.

313. Dossier : Direction de la Justice, Boma ; lettres expédiées, 
1912.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

314. Dossier : Parquets de Buta et Niangara ; lettres expédiées, 
1912.
Lettres émanant de la zone du Rubi.

315. Dossier : Parquets de Buta et Niangara ; lettres reçues, 
1912.
Concerne la zone du Rubi.

316. Dossier : Justice Zone du Rubi, 1913.
317. Dossier : Juge du conseil de guerre ; lettres reçues. 

Concerne la zone de l’Uere-Bili en 1912.

Démographie.
(50. 30. 318-333)

318. Dossier : Recensements.
Concerne les postes du district de l’Uele en 1909.

319. Dossier : Certificats vie.
Concerne les certificats d’existence, délivrés au district 
de l’Uele en 1911-1913.

320. Dossier : Divers, 1912.
Concerne les personnes de race blanche de passage au dis
trict de l’Uele ; mesures contre la maladie du sommeil ; 
situation du personnel noir ; décès ; etc.

321. Dossier: Démographie; état des naissances, mariages et 
décès au district du Bas-Uele en 1915.

322. Dossier : Extraits du registre d’immatriculation, 1915. 
District du Bas-Uele.

323. Dossier : Expulsions. 1916, n° A /212.
District du Bas-Uele.
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324. Dossier : P. C., lettres reçues, n° A IV.
Concerne le personnel européen du district du Bas-Uele en
1916.

325. Dossier : Situation mensuelle du personnel blanc, 1913-
1917.
Concerne le district du Bas-Uele.

326. Dossier : Émigrations indigènes Bangala en Bas-Uele, 
1917, n° A/238.
Concerne le district du Bas-Uele.

327. Dossier: Pièces d’état-civil, 1917, n° A/295. District du 
Bas-Uele à Buta.

328. Dossier : Immigration en Afrique orientale allemande,
1917, n° A /250.
Concerne le district du Bas-Uele.

329. Dossier : Enfants mulâtres, n° C 304, 1917-1918.
Contient la correspondance à ce sujet émanant et adressée 
au commissaire de district du Bas-Uele à Buta.

330. Dossier : Recherches.
Concerne des recherches à effectuer en vue de trouver la 
résidence de certains Européens, dans le district du Bas- 
Uele. 1926.

331. Dossier : États des contestations survenues avec les étran
gers.
Minutes des postes. Archives 1910. Zone du Rubi.

332. Dossier : Extrait du registre des inhumations.
Relatifs au district de l ’Uele, 1911. Zone du Rubi.

333. Dossier : Statistique des populations ; district de l’Uele, 
zone du Rubi, janvier 1913.

Force Publique
(50. 30 334-368)

334. Dossier : Inspecteur d’État de la F. P., lettres expédiées, 
1912.
Concerne le district du Bas-Uele.

335. Dossier : Force Publique ; lettres reçues du gouverneur 
général à Boma, 1913.
Concerne le district du Bas-Uele.
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336. Dossier : Bas-Uele. Force Publique.
337. Dossier : Extraits du registre de poudre (Bas-Uele), 1914.
338. Dossier : Commandant de compagnie de l’Uere-Bili ; 

lettres expédiées et reçues au district du Bas-Uele en 1915.
339. Dossier : Lettres expédiées par le commissaire de district 

du Bas-Uele, 1916.
Concerne opérations de police, commerce de la poudre et 
porteurs militaires.

340. Dossier : Lettres reçues au district du Bas-Uele, émanant 
du premier bataillon de marche, 1916.

341. Dossier : Lettres envoyées au premier bataillon de marche 
(1916) au district du Bas-Uele.

342. Dossier : Lettre du ministre pour porteurs du front, 1916, 
n° A. 141226.
Concerne le district du Bas-Uele.

343. Dossier : Commandant de compagnie.
Concerne la correspondance du commandant de la compa
gnie ; district du Bas-Uele en 1916.

344. Dossier : Crosses de fusils, 1916-1917, n° A/209.
Concerne le district du Bas-Uele.

345. Dossier : Recrutement de porteurs militaires.
District du Bas-Uele, 1917.

346. Dossier : Obligations militaires, Européens, 1917, n° A /255. 
Concerne le district du Bas-Uele.

347. Dossier : Cession cartouches Mauser, 1917, n° A /204. 
Concerne le district du Bas-Uele.

348. Dossier : Licenciés Manzali, n° A /210.
Concerne des licenciés de la F. P. du district du Bas-Uele 
en 1917.

349. Dossier : Transport poudre, 1917, n° 33 /D.
Concerne le district du Bas-Uele.

350. Dossier : Indemnité d’entrée en campagne, 1917, n° A/253. 
Concerne le district du Bas-Uele.

351. Dossier : Monument à élever à la mémoire du commandant 
F l o o d  et des soldats des compagnies du Bas-Uele, morts 
au champ d’honneur, 1917, n° A/225.

352. Dossier : Oeuvres de guerre, n° A /11.
Concerne le district du Bas-Uele en 1918.

353. Dossier : Force Publique, 1918-1919.
Concerne le district du Bas-Uele.
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354. Dossier : Oeuvres de guerre ; Bibliothèque, 1919.
Concerne le district du Bas-Uele.

355. Dossier : Matériel d’infanterie (Force Publique) à Titule, 
zone du Rubi en 1911.

356. Dossier: Commandant de compagnie du Rubi, 1911; 
lettres reçues.
Lettres adressées au chef de zone du Rubi.

357. Dossier : Lettres expédiées. Monsieur le Commandant de 
la Compagnie du Rubi, 1911.

358. Dossier: Pièces Compagnie. Demandes d ’armement, 1911. 
Relatif à la compagnie du Rubi de la Force Publique.

359. Dossier : Inspecteur d ’État commandant la F. P., lettres 
reçues, 1912.
Correspondance adressée au chef de zone du Rubi en 1912.

360. Dossier : Commandant compagnie Rubi ; lettres expédiées,
1912.
Concerne la zone du Rubi.

361. Dossier : Commandant compagnie Rubi ; lettres reçues,
1912.
Lettres reçues à la zone du Rubi en 1912.

362. Dossier : Matériel infanterie, Barisi.
Lettres adressées au chef de zone du Rubi en 1911.

363. Dossier: Force Publique; lettres reçues, 1911.
Concerne la zone de l ’Uere.

364. Dossier : M. le Commandant de Compagnie ; lettres expé
diées.
Concerne la zone de l ’Uere-Bili en 1912.

365. Dossier : Commandant de la compagnie ; lettres expédiées. 
Lettres émanant du chef de zone de l ’Uere-Bili en 1912.

366. Dossier : Lettres et circulaires.
Concerne le district du Bas-Uele en 1912 (Zone de l ’Uere- 
Bili).
Ce dossier contient en outre des documents relatifs aux 
opérations militaires contre le chef S a s a .

367. Dossier : Correspondance Zeriba de Bangenze et opérations 
contre S a s a ,  en 1912.
Concerne la zone de l ’Uere-Bili.

368. Dossier : Commandant de la compagnie. Lettres reçues,
1912.
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Correspondance émanant du commandant de compagnie 
résidant à Bambili et adressée au chef de zone de l ’Uere- 
Bili, relative à la F. P.

Service médical.
(50. 30. 369-387)

369. Dossier : Rapports vétérinaires.
Concerne le district de l ’Uele, 1909-1912.

370. Dossier : Médecin de la zone ; lettres reçues, 1912.
Concerne le district de l ’Uele.

371. Dossier: Rapport annuel du service médical de Buta, 
district du Bas-Uele en 1914.

372. Dossier : Lutte contre la maladie du sommeil.
Concerne le district du Bas-Uele en 1912-1915.

373. Dossier : Médecins ; lettres expédiées et reçues au district 
du Bas-Uele en 1915.

374. Dossier : S. M. (Service médical) ; lettres reçues, 1916. 
Concerne le district du Bas-Uele à Buta.

375. Dossier : Service médical. District du Bas-Uele, 1917.
376. Dossier : Maladie du sommeil, 1917, n° E /3 .

Concerne le district du Bas-Uele.
377. Dossier : Expédition médicaments, 1917, n° E  /5.

Concerne le district du Bas-Uele.
378. Dossier : Brigades sanitaires, 1917, n° E /6.

Concerne le district du Bas-Uele.
379. Dossier : Instructions et décisions sur la maladie du sommeil. 

Concerne le district du Bas-Uele, 1913-1918.
380. Dossier : Service médical ; rapports médecins, n° E /2. 

Concerne le District du Bas-Uele en 1917-1918.
381. Dossier: Maladie du sommeil au district du Bas-Uele en

1918.
382. Dossier : Directeur du lazaret ; lettres expédiées en 1911, 

zone du Rubi.
383. Dossier : Médecin de la zone ; lettres reçues 1911 à la zone du 

Rubi.
384. Dossier : Directeur du lazaret ; lettres reçues en 1911 à la 

zone du Rubi.
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385. Dossier : Médecin de la zone ; lettres expédiées, 1912. 
District de l ’Uele, zone du Rubi.

386. Dossier : Médecin, Lazaret ; lettres reçues, 1912.
Zone du Rubi.

387. Dossier : Médecin, Lazaret ; contient la correspondance 
adressée aux médecins directeurs des lazarets d’Ibembo, 
Titule et Buta en 1912.
Correspondance émanant de la zone du Rubi.

H ygièn e.

(50. 30. 388-389)

388. Dossier : Commission d ’hygiène, 1917, n° E /9.
Concerne le district du Bas-Uele.

389. Dossier : Cimetières.
Concerne le district du Bas-Uele en 1925-1926.

M issio n s.

(50. 30. 390-397)

390. Dossier : Fonctionnement de l ’École de Buta, n° A /215, 
1916-1917.
District du Bas-Uele.

391. Dossier : Missions, n° A /291, 1917.
Contient la correspondance adressée à ce sujet au commis
saire de district du Bas-Uele à Buta.

392. Dossier : Réquisition école Buta, 1917, n° A /227.
District du Bas-Uele.

393. Dossier : École de Buta, n° A /12.
Concerne la correspondance à ce sujet échangée entre le 
district du Bas-Uele et d ’autres services en 1918.

394. Dossier : Missions, 1913 et 1922.
Concerne le district du Bas-Uele.

395. Dossier : École et missions Prémontrés ; lettres expédiées. 
Concerne la zone du Rubi en 1910-1911.

396. Dossier : Buta —  école ; lettres reçues à la zone du Rubi 
en 1911.
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397. Dossier : Enfants missions, 1911.
Concerne la zone du Rubi.
Contient en outre un rapport concernant l ’enquête rela
tive aux incidents entre M. D e  C a l o n n e  et Mgr D e r i c k x  
en 1911.

Agriculture.
(50. 30. 398-429)

398. Dossier : Copies des rapports, copies des lettres expédiées, 
émanant du chef de culture de l re classe J .  G o f f i n e t  
en 1911.
Concerne le district de l ’Uele.

399. Dossier : Copie-lettres émanant de l ’agronome du district 
de l ’Uele à Dungu, 1912.

400. Dossier : Lettres reçues [des] agents agronomes ; divers. 
Concerne le district de l ’Uele en 1911-1913.

401. Dossier : Bétail.
Concerne le district de l ’Uele en 1912-1913.

402. Dossier : Livre de contrôle du haras de l ’agronome du 
district de l ’Uele en 1912-1913.

403. Dossier : Études indigènes.
Contient la correspondance à ce sujet adressée à l ’agronome 
du district de l ’Uele à Dungu en 1913.

404. Dossier : Divers ; lettres reçues.
Concerne l ’agriculture du district de l’Uele en 1911-1914.

405. Dossier : Matricules ; contrats de prêt de bétail.
Contient des notes biographiques relatives à des éleveurs 
de bétail dans le district de l ’Uele entre 1911-1914.

406. Dossier : Indicateur tenu par l’agronome du district de 
l ’Uele en 1912-1914.

407. Dossier : Vers à soie, 1917, n° H /13.
Concerne la Province Orientale.
District de l ’Uele.

408. Dossier : Litige. Contient la correspondance en grande 
partie consacrée à l ’agriculture au district du Bas-Uele à 
Dungu en 1913.

409. Dossier : Copie-lettres émanant de l ’agronome du district 
du Bas-Uele, L. E s c h w e i l ,  datant de 1913-1914.
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410. Dossier : Agriculture ; modèle de compte annuel pour une 
station de culture et d ’élevage en 1914.
Concerne le district du Bas-Uele.

411. Dossier : Situations des palmeraies dans le district du Bas- 
Uele en 1914.

412. Dossier : Agriculture ; lettres reçues, 1916.
Concerne le district du Bas-Uele.

413. Dossier : Développement agriculture indigène.
Concerne le district du Bas-Uele en 1916-1917.

414. Dossier : Stations de culture et d’élevage du district du 
Bas-Uele, 1916-1917, 4 /4. Contient la correspondance à 
ce sujet adressée au commissaire de district du Bas-Uele à 
Buta.

415. Dossier : Essences à graines oléagineuses ; palmier Elaeïs, 
1917, n° H /7.
Concerne le district du Bas-Uele.

416. Dossier : Piassava-Raphia, 1917, n° C/19.
Concerne la correspondance à ce sujet au district du Bas- 
Uele à Buta.

417. Dossier : Cession de bétail. H /10. Contient la correspon
dance adressée au commissaire de district du Bas-Uele à 
Buta en 1917.

418. Dossier : Ricin, 1917, n° H / l .
District du Bas-Uele.

419. Dossier : Introduction du gros bétail, 1917, n° H /5.
District du Bas-Uele.

420. Dossier : Collections agriculture, 1914 et 1917, n° H /15. 
District du Bas-Uele.

421. Dossier : Culture, achat, expédition du riz.
Concerne le district du Bas-Uele, 1917-1918.

422. Dossier : Bananes, farine, pommes de terre, n° H /14. 
Concerne le district du Bas-Uele, 1917-1918.

423. Dossier : Agriculture ; stations agricoles et Élevage, n° H /3. 
Concerne le district du Bas-Uele, 1918.

424. Dossier : Agriculture, 1918.
Concerne le district du Bas-Uele.

425. Dossier : Rapport agriculture indigène et européenne au 
district du Bas-Uele en 1918.

426. Dossier : Agriculture.
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Concerne la correspondance à ce sujet au district du Bas- 
Uele en 1917-1919.

427. Dossier : É tats de besoins, agriculture, 1910.
Concerne le district de l ’Uele, zone du Rubi.

428. Dossier : Agriculture ; extraits du journal tenu dans les 
postes de la zone du Rubi en 1911-1912.

429. Dossier : Permis de coupe de bois de construction (formu
laires en blanc).
Concerne le district du Bas-Uele en 1915.

Permis de port d ’arm es. Chasse.
(50. 30. 430-442)

430. Dossier : Chasse à l ’éléphant.
Concerne le district du Bas-Uele en 1914.

431. Dossier : Permis de port d ’armes, 1915.
Concerne le district du Bas-Uele.

432. Dossier : Souches des permis de port d’armes, 1915. 
Concerne le district du Bas-Uele.

433. Dossier : Chasse, 1917, n° A /281.
Concerne le district du Bas-Uele.

434. Dossier : Poudre et capsules, 1917, n° A /262.
Concerne la chasse au district du Bas-Uele.

435. Dossier : Autorisation de cession d ’armes, 1917, n° A/222. 
Concerne le district du Bas-Uele.

436. Dossier: Fusils, 1917, n° C/11.
Concerne le district du Bas-Uele.

437. Dossier : Indigène de Gwado, Bondeo, 1917, n° A /246. 
Concerne la chasse illicite à l ’éléphant au district du Bas- 
Uele.

438. Dossier: Poudre de la S. C. M. à Lebo, 1917, n° A/232. 
Concerne la poudre de traite au district du Bas-Uele en
1916.

439. Dossier : Demandes permis de port d ’armes.
Concerne le district du Bas-Uele en 1918.

440. Dossier : Copie des permis de port d ’armes, antérieurs à 
1909, au district de l ’Uele, zone du Rubi.

441. Dossier : Chasse Rubi, 1909-1913.
Concerne la zone du Rubi.



70 I N V E N T A IR E  D E S  D O C U M E N T S

442. Dossier : Permis de chasse provisoires.
Concerne la zone de l ’Uere-Bili, district de l ’Uele en 1911.

Travaux Publics.
(50. 30. 443-448)

443. Dossier : Rapport semestriel des travaux publics, 1913. 
Concerne le district de l ’Uele.

444. Dossier : Travaux publics et transports ; lettres reçues en 
1914 au district du Bas-Uele.

445. Dossier : Travaux publics et transports ; lettres reçues,
1916.
Concerne le district du Bas-Uele.

446. Dossier : Adjudications, Boma, 1917, n° C /14.
Avis d’adjudications et cahier des charges concernant la 
fourniture de sel, riz, poissons séchés, savons, etc., adressés 
au commissariat de district du Bas-Uele.

447. Dossier : Travaux publics et transports.
District du Bas-Uele, 1917.

448. Dossier : Travaux publics, 1918.
Concerne le district du Bas-Uele.

Transports.
(50. 30. 449-483)

449. Dossier : Transports, 1915. District du Bas-Uele.
450. Dossier : Adjoint aux transports ; lettres expédiées et 

reçues, 1915. District du Bas-Uele.
451. Dossier : Accident Ville de Hasselt, 1915. District du Bas- 

Uele.
452. Dossier : Correspondance relative aux transports en général, 

concernant le district du Bas-Uele en 1916.
453. Dossier: Situation de transit. Concerne le district du 

Bas-Uele en 1916.
454. Dossier : Mouvement de transit et relevés des transports au 

district du Bas-Uele, 1911-1917.
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455. Dossier : Transport des R. P. Dominicains, n° D /9. Contient 
en outre la correspondance relative aux transports fluviaux, 
concernant le district du Bas-Uele, en 1916-1917.

456. Dossier : Transports par porteur, 1917, n° D /9 . District 
du Bas-Uele.

457. Dossier : Villages rive Uele, 1917. Concerne des questions 
de transport au district du Bas-Uele.

458. Dossier : Logement missionnaires de passage dans un poste,
1917, n° A /223. District du Bas-Uele.

459. Dossier : Frais de transports S e g e r s ,  chef de bureau 2e 
classe, 1917, n° d /15. Concerne le passage de S e g e r s  à 
Buta, district du Bas-Uele.

460. Dossier: Transports entre Gô et Buta, 1917, n° d/30. 
District du Bas-Uele.

461. Dossier: Transport tarif réduit, 1917, n° C/18. District 
du Bas-Uele.

462. Dossier : Route auto, comportant : réorganisation, ca
mions Lacre, matériel-essence-graisse, divers, incidents, 
personnel, 1917-1918. District du Bas-Uele.

463. Dossier : Transports, 1918. District du Bas-Uele.
464. Dossier: Transports; flottille, 1918. District du Bas-Uele.
465. Dossier : Relevés des situations de transit, 1918. District 

du Bas-Uele.
466. Dossier : Transports ; flottille, n° D /2. Concerne le district 

du Bas-Uele en 1919-1920.
467. Dossier : Inventaires service des transports, 1910. Concerne 

la zone du Rubi.
468. Dossier : Prélèvements ; dossier marchandises auto, préle

vées à Titule. Zone du Rubi en 1910.
469. Dossier : États de besoins transports, 1910. Zone du Rubi, 

1909-1910.
470. Dossier : Porteurs recrutés en 1910. District de l ’Uele, 

zone du Rubi.
471. Dossier : Lettres expédiées en 1911 à l ’adjoint des trans

ports à Ibembo. Zone du Rubi.
472. Dossier : État des porteurs recrutés. Mouvement des pas

sagers blancs. Concerne la zone du Rubi en 1911.
473. Dossier : Lettres expédiées à M. le Directeur du chemin de 

fer et de la route auto. 1911. Zone du Rubi.
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474. Dossier: Route auto; lettres reçues, 1911. Concerne la 
zone du Rubi.

475. Dossier : Compagnie du chemin de fer, 1911. Lettres reçues. 
Lettres émanant du directeur de la route auto et du che
min de fer de l ’Uele, adressées au chef de zone du Rubi à 
Buta.

476. Dossier: Adjoint des transports, 1911. Lettres reçues. 
Zone du Rubi.

477. Dossier : Route auto ; lettres reçues 1912. Concerne la zone 
du Rubi.

478. Dossier : Route automobile ; lettres expédiées, 1912. Zone 
du Rubi.

479. Dossier : Adjoint des transports à Gô ; lettres expédiées, 
1912. Zone du Rubi.

480. Dossier : Adjoint des transports ; lettres reçues, 1912. 
Zone du Rubi.

481. Dossier: Journaux trans[port], 1912. Concerne des ex
traits du journal du service des transports au district de 
l ’Uele, zone du Rubi.

482. Dossier : Transports ; correspondance générale en 1912. 
Zone du Rubi.

483. Dossier : Bordereaux d’expéditions du service des trans
ports, 1911. Concerne le district de l ’Uele, station de l ’Uere.

Service postal.
(50. 30. 484-487)

484. Dossier : Service postal concernant le district du Bas-Uele 
en 1917-1918.

485. Dossier : Courriers, n° 301. Concerne le district du Bas- 
Uele en 1917.

486. Dossier: Messager Sinango, 1917 ; n° A /265. Concerne le 
messager du district du Bas-Uele.

487. Dossier : Contrat entre le Congo belge et indigènes, s’en
gageant comme convoyeurs courrier, 1912. Concerne la  
zone de l’Uere-Bili.
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Industrie et commerce.
(50. 30. 488-516)

488. Dossier : Sociétés commerciales ; lettres reçues au district 
du Bas-Uele en 1914.

489. Dossier : Commerce ; lettres expédiées et reçues au district 
du Bas-Uele en 1915.

490. Dossier : Industrie et commerce ; lettres reçues, 1916. 
District du Bas-Uele.

491. Dossier: Lettres expédiées par le commissaire de district 
du Bas-Uele. Questions commerciales et industrielles, 1916.

492. Dossier : Concernant créances pour successions, n° C /9 ,1916. 
District du Bas-Uele.

493. Dossier : Rapport économique, 1er semestre, n° C /8. 
District du Bas-Uele en 1916.

494. Dossier : Commerce poudre-ivoire, 1917, n° C /13. Contient 
la correspondance à ce sujet tenue au commissariat du Bas- 
Uele à Buta.

495. Dossier : Procédés commerciaux, 1917, n° C /6. District du 
Bas-Uele.

496. Dossier : Orientation commerciale, 1917, n° C /16. Contient 
la correspondance à ce sujet adressée au commissaire de 
district du Bas-Uele à Buta.

497. Dossier: Cuivre Bondo-Monga, 1917, n° A /201. District 
du Bas-Uele.

498. Dossier : Recherches minières, 1917, n° C /20. Contient la 
correspondance à ce sujet adressée au commissaire de dis
trict du Bas-Uele à Buta.

499. Dossier : Initiative privée, 1917, n° D /42. Concerne l ’ex
ploitation des postes à bois de la Colonie. Lettre émanant du 
vice-gouverneur général adressée au commissaire de dis
trict du Bas-Uele.

500. Dossier : « Commerce coconottes, n° C /15 ». District du 
Bas-Uele en 1917.

501. Dossier : Réclamations des commerçants. District du Bas- 
Uele, n° C /5, 1917-1918.

502. Dossier : Commerce et orientation commerciale. District 
du Bas-Uele en 1918.
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503. Dossier : Commerce ; plaintes et procédés des commerçants,
1918. District du Bas-Uele.

504. Dossier : Commerce et Industrie ; Banque du Congo belge. 
District du Bas-Uele en 1918.

505. Dossier : Commerce en général ; caoutchouc ; noix palmistes. 
District du Bas-Uele en 1918.

506. Dossier : Commerce et orientation commerciale, 1919, 
n° C /3. Concerne le district du Bas-Uele.

507. Dossier : Commerce, 1922. District du Bas-Uele.
508. Dossier: Sociétés commerciales et particuliers, 1911. 

Lettres expédiées. Zone du Rubi.
509. Dossier : Mercuriales des principaux marchés indigènes de 

la zone du Rubi en 1911.
510. Dossier : Rapport trimestriel ; situation commerciale. 

Concerne la zone du Rubi en 1911.
511. Dossier: Rapports de la situation économique pendant 

l’année 1912 du district de l ’Uele, zone du Rubi.
512. Dossier : Sociétés et missions ; lettres reçues, 1912. Con

cerne la zone du Rubi.
513. Dossier : Sociétés et missions ; lettres expédiées, 1912. 

Concerne la zone du Rubi.
514. Dossier : Commerçants ; lettres reçues, 1912. Concerne la 

zone du Rubi.
515. Dossier : Mercuriales marché, 1912. Relatif aux marchés 

indigènes du district de l ’Uele, zone du Rubi.
516. Dossier : Rapports sur la situation économique mensuelle 

au district de l ’Uele en 1912.

Affaires indigènes — M ain-d’oeuvre.
(50. 30. 517-553)

517. Dossier : Extraits du journal, tenu dans les postes du 
district de l ’Uele en 1911.

518. Dossier : Situation journalière des postes du district du 
Bas-Uele, 1913-1914.

519. Dossier : Liste des chefs et notables. District du Bas-Uele, 
1914.

520. Dossier : Autorisations délivrées aux femmes des soldats
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en 1915, en vue de circuler d ’un poste à l ’autre. District 
du Bas-Uele.

521. Dossier : District du Bas-Uele. Inspection des services du 
chef-lieu, 1913-1916.

522. Dossier : Femme Guamanze, réclamée à Boma (par un 
soldat originaire du District du Bas-Uele, en 1916. )

523. Dossier : Modeste M o n d e le ,  Infirmier de l re classe. En  
fonction au district du Bas-Uele en 1916.

524. Dossier : M a t a l u ,  clerc de l re classe. En fonction au di- 
trict du Bas-Uele en 1916.

525. Dossier : Organisation des chefferies, n° A 214. Relatif 
aux chefferies du district du Bas-Uele, 1916-1917.

526. Dossier : Personnel noir. Concerne le district du Bas-Uele 
en 1915-1917.

527. Dossier : Responsabilité des chefs, 1917, n° A /202. District 
du Bas-Uele.

528. Dossier: Affaire M a n d e w e - H e n d r i c k x ,  1917, n° A /237. 
District du Bas-Uele.

529. Dossier : Opérations Mopoi, 1916-1917. Concerne le dis
trict du Bas-Uele.

530. Dossier : Réclamations indigènes, 1917, n° A /263. Concerne 
le district du Bas-Uele.

531. Dossier: Chefferie Gwane, 1917, n° A/223. Concerne les 
chefferies du nord du district du Bas-Uele en 1916-1917.

532. Dossier: Politique Yakoma-Monga, n° A /216. Concerne 
la politique indigène dans quelques chefferies du district 
du Bas-Uele en 1917, n° C/21. District du Bas-Uele.

533. Dossier: Permis de recrutement, 1917, n° C/21. District 
du Bas-Uele.

534. Dossier : Décorations travailleurs, 1917, n° A /275. District 
du Bas-Uele.

535. Dossier: Incident Bomu, 1917, n° A/274. Concerne le 
district du Bas-Uele.

536. Dossier : Affaires D j a b i r  — H e tm a n ,  n° A /213. District 
du Bas-Uele.

537. Dossier : Affaires concernant les relégués. District du Bas- 
Uele, 1917, n» A/279.

538. Dossier : Administration chefferies ; organisation et tra
vaux, n° A /5, 1918. Concerne le district du Bas-Uele.
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539. Dossier : Correspondance relative à des affaires concernant 
les indigènes. Concerne le district du Bas-Uele en 1918.

540. Dossier : Relégation n° A /10. Concerne des mesures de 
justice prises contre certains indigènes, au district du 
Bas-Uele en 1918.

541. Dossier : Tableau des chefferies des territoires du district 
du Bas-Uele et autres sujets relatifs aux indigènes, 1922.

542. Dossier : Rôle général 1910. Documents divers concernant 
les rôles. Concerne les prestations dues par les indigènes 
pendant l ’année 1910, au district de l ’Uele, zone du Rubi.

543. Dossier : Situation journalière du personnel (récapitulation) 
de tous les postes au 31-12-1910. Concerne la zone du Rubi.

544. Dossier : Situation annuelle du personnel noir en 1910, 
dans la zone du Rubi.

545. Dossier : Reconnaissances, enquêtes et autres affaires 
concernant la politique indigène dans la zone du Rubi en
1909-1911.

546. Dossier : Extrait du journal du poste de Likati, 1910. 
Zone du Rubi.

547. Dossier : Extraits du journal tenu dans les postes du dis
trict de l ’Uele, 1911, zone du Rubi.

548. Dossier: Extraits du journal, 1911. Concerne la zone du 
Rubi, district de l ’Uele.

549. Dossier : Situation journalière, 1911. Concerne la situation  
du personnel du district de l ’Uele.

550. Dossier : Journaux S. G. Contient des extraits du livre 
journal des postes du district de l ’Uele, zone du Rubi en 
1912.

551. Dossier : Extraits du journal des postes de la zone du Rubi, 
district de l ’Uele en 1912.

552. Dossier : Chefferies indigènes avec noms des chefs. Concerne 
le district de l ’Uele, zone du Rubi, 1908-1913.

553. Dossier : Listes des chefferies indigènes du district du Bas- 
Uele, 1907-1911, zone de l ’Uere-Bili.
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M ain-d’oeuvre.
(50. 30. 554-557)

554. Dossier: Demandes d ’emploi, 1917, n° A /229. Concerne 
le district du Bas-Uele ; contient également des demandes 
de fournitures de bureau.

555. Dossier: Sous-commissions de recrutement, 1918, n° C/5. 
District du Bas-Uele.

556. Dossier : Cahier des passagers noirs, 1911. Concerne la 
main-d’œuvre à la zone du Rubi.

557. Dossier : Main-d’œuvre et transport. Concerne le district 
de l ’Uele en 1912. Zone du Rubi.

Marchandises en m agasin.
(50. 30. 558-614)

558. Dossier : Liste de partage pagnes et couvertures, 1909. 
Concerne les postes : Likati, Angu, Gô et Ibembo du dis
trict de l ’Uele.

559. Dossier : Ravitaillements 1909-1910 ; factures ; listes de 
partage. Concerne le district de l ’Uele.

560. Dossier : R. E. M. Concerne le relevé des colis chargés sur 
les steamers de mer en 1910, pour le district de l ’Uele.

561. Dossier : É tats modèle 18, 1910. Concerne la valeur réca
pitulative des objets existant à la date du 31 décembre 
1909 au district de l ’Uele.

562. Dossier : États, modèle 10, des postes, le 1er janvier 1910. 
Concerne des extraits du livre des inventaires tenant lieu 
d’état des besoins annuels au districts de l ’Uele.

563. Dossier : P. 8. 14. Contient les procès-verbaux d ’ouverture 
de colis au district de l ’Uele à Buta en 1909-1911.

564. Dossier : Inventaire des marchandises existant en magasin. 
Concerne le district de l ’Uele en 1910-1911.

565. Dossier : Ravitaillement 1911. Concerne le relevé des colis 
chargés sur les steamers à Anvers en 1911, destinés au 
district de l ’Uele.
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566. Dossier : Extraits du livre des inventaires tenant lieu des 
états des besoins annuels, 1911. District de l ’Uele.

567. Dossier : Factures marchandises marquées Uele, embarquées 
sur Élisabethville, partant d ’Anvers, le 16 décembre 1911.

568. Dossier : Procès-verbaux d ’expertise de marchandises et 
d ’atteinte à la liberté du commerce. Concerne le district de 
l ’Uele, 1911.

569. Dossier : États mod. 10. Contient des extraits du livre des 
inventaires tenant lieu d’état des besoins annuels du dis
trict de l ’Uele, 1912.

570. Dossier : État des vivres et marchandises, ainsi que les 
articles d ’échange au district de l ’Uele en 1912.

571. Dossier : Relevés des colis chargés sur les steamers partant 
pour le Congo ; colis portant la marque Uele ; ainsi que des 
factures de matériel, 1913-1914.

572. Dossier : Marchandises et matériel. Concerne le district 
du Bas-Uele en 1910-1911.

573. Dossier : Farde contenant des bons de magasins, 1913-1914, 
concernant le district du Bas-Uele.

574. Dossier : Vivres d ’Amérique, reçus au district du Bas-Uele 
en 1915.

575. Dossier : Situations de transit au district du Bas-Uele en 
1916-1917.

576. Dossier : Demandes de fourniture pour le district du Bas- 
Uele en 1917.

577. Dossier : Matériel échange, 1917, n° D /44. Concerne des 
articles d’échange au district du Bas-Uele.

578. Dossier : Demande registres, livrets, etc., 1917, n° R /2.
579. Dossier : Magasin matériel, n° D /16. District du Bas-Uele 

en 1917.
580. Dossier : Demande de bâches, n° D /10, 1917. District du 

Bas-Uele.
581. Dossier: Envoi de registres et imprimés, 1917, n° A/252. 

District du Bas-Uele.
582. Dossier : P. V. d’ouverture de colis, 1917, n° 27 /d. District 

du Bas-Uele.
583. Dossier : Récipients, n° C /25. Concerne le district du Bas- 

Uele en 1918.
584. Dossier : Procès-verbaux d ’ouverture de colis, 1918. Dis

trict du Bas-Uele.
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585. Dossier : Extraits du livre des inventaires tenant lieu 
d’état de besoins annuels, 1913-1919. Concerne le district 
du Bas-Uele.

586. Dossier : Extraits du livre des inventaires tenant lieu 
d’état de besoins annuels au district du Bas-Uele en 1922.

587. Dossier : Documents en communication et en retour. 
1909. Contient les barèmes (prix courant) des prix d’articles 
d’échange de la zone du Rubi. Une lettre demandant des 
photos et documents pour le nouveau Musée du Congo 
belge fait partie du dossier (1909).

588. Dossier : Inventaire D. N., 1910. Concerne des inventaires 
des marchandises en magasins à la zone du Rubi.

589. Dossier : États du Médical confort. Zone du Rubi, 1910.
590. Dossier : Inventaire service général, 1910. Concerne la 

zone du Rubi.
591. Dossier : Relevés incomplets des colis chargés sur les 

steamers à Anvers partant pour le Congo en 1910. Colis 
portant la marque Rubi. Concerne la zone du Rubi.

592. Dossier : Relevé des colis chargés sur le s. s. Bruxellesville,
1910-1911. Colis destinés à la zone du Rubi.

593. Dossier : Factures vin, 1910-1911. Concerne la zone du 
Rubi.

594. Dossier : Relevé des colis « Rubi » en transit à Gô, au 1er 
août 1911. Zone du Rubi.

595. Dossier : Marchandises prêtées et à rembourser par service 
auto, 1911. Zone du Rubi.

596. Dossier : Inventaire des vivres en magasin à la zone du 
Rubi en 1911.

597 Dossier: États (modèle) U. 1911. Concerne des colis en 
transit à la zone du Rubi.

598. Dossier : Lettres concernant états de besoins antérieurs 
1911. Zone du Rubi.

599. Dossier : Divers services ; Buta-prison : Matériel et marchan
dises. Buta-police : Matériel et marchandises. Buta-école : 
Marchandises. Fournitures de bureau, matériel, etc. Concer
ne la zone du Rubi, 1910-1912.

600. Dossier : Marchandises « Rubi », à répartir. Concerne la 
zone du Rubi en 1911-1912.



8 0 I N V E N T A IR E  D E S  D O C U M E N T S

601. Dossier : Procès-verbaux d ’ouverture de colis en 1911-1912, 
à la zone du Rubi.

602. Dossier : Mod. 10, 1912. Contient les extraits du livre des 
inventaires tenant lieu d’état des besoins annuels pour le 
district de l ’Uele, 1912 ; Zone du Rubi.

603. Dossier : Inventaires mod. 11. 1912 ; zone du Rubi.
604. Dossier : États de besoins, 1912 ; minutes des postes. 

Zone du Rubi.
605. Dossier : Produits des sociétés expédiés vers le bas, 1912. 

Zone du Rubi.
606. Dossier : Inventaire des marchandises existant en magasin 

au district du Bas-Uele en 1912-1913 ; zone du Rubi.
607. Dossier : État des marchandises vendues en 1913 au dis

trict de l ’Uele, ainsi que des pièces comportant le transport 
de marchandises.

608. Dossier : Relevé des n08 des factures et du contenu des 
caisses de marchandises envoyées à la zone du Rubi en 1913.

609. Dossier : Inventaires des articles en magasin au district du 
Bas-Uele. 1912-1914. Zone du Rubi.

610. Dossier : Marchandises et inventaires de marchandises en 
magasin à la zone du Rubi en 1912 et 1915.

611. Dossier : Relevés des marchandises en magasin aux postes 
de la zone du Rubi, 1913.

612. Dossier : Listes de répartition des marchandises parties 
d’Anvers en 1910-1911 et destinées à la zone de l’Uere-Bili, 
barèmes des vivres et articles d’échange et inventaires de 
magasins.

613. Dossier : É tats d ’ avances de paiement et listes de distri
bution de marchandises. Zone de l ’Uere-Bili en 1911.

614. Dossier : É tats des marchandises existant dans les postes 
du district de l ’Uele en 1911 ; zone de l ’Uere-Bili.

Dossier du personnel européen.

(50. 30. 615-645)

615. Dossier : Notes biographiques, 1908 et années antérieures. 
Concerne le personnel européen de la zone du Rubi.

616. Dossier : Buta, administrateur. Concerne un dossier 
M. B r u g g e r ,  administrateur de Buta en 1914.
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617. D o ssie r  : In t ro d u c t io n  é lé m e n ta ire  à l ’é tu d e  p r a t iq u e  d es  
la n g u e s  so u d a n a ise s  a u  C ongo b e lg e , p a r  d e  C a l o n n e  
B e a u f a i c t  e n  1917. D o c u m e n t t r a n s m is  a u  d is t r ic t  d u  
B as-U e le .

618. Dossier: Pierre L. D e c h a m p s , 1917, n °A /3 3 . Charpentier 
au district du Bas-Uele.

619. Dossier : D e n y s ,  commis de l re classe, 1917, n° A /54. 
District du Bas-Uele.

620. Dossier : Antonio-D. d e  S o u z a ,  1916, n° A /53. District 
du Bas-Uele.

621. Dossier : Albert d ’O LiV EiR A , commis auxiliaire de l re 
Classe, 1917, n° A /44. Commis au district du Bas-Uele.

622. Dossier : Succession D o p é r é ,  1917, n° A /264. Concerne cette 
affaire traitée au district du Bas-Uele.

623. Dossier : Albert-L.-M. D u b o is ,  médecin chef de service, 
1917, n° A /56. District du Bas-Uele.

624. Dossier : Charles-François F r a n k i e ,  percepteur des postes 
et télégraphes de 2e classe. En fonction au district du Bas- 
Uele en 1916.

625. Dossier : Johannes Harting F r e d r i c k s e n ,  capitaine- 
commandant. En fonction au district du Bas-Uele en 1916- 
1917.

626. Dossier : S /lt. auxiliaire G a l l i .  Affaire traitée au district 
du Bas-Uele en 1917-1918.

627. Dossier : H o k u m  S in , artisan-mécanicien de l re classe, 
au service du service automobile du district du Bas-Uele, 
1916-1917.

628. Dossier : H o l t a p p e l s  ; D e v o s .  District du Bas-Uele, 1913.
629. Dossier : H u r i a u x ,  maçon à la zone du Rubi en 1911.
630. Dossier : H u r l e t ,  agent d’administration à la zone du Rubi 

en 1911.
631. Dossier: Collection L e b r u n ,  1916, n° A/240. Concerne 

des collections pour le Musée du Congo belge à Tervuren, 
envoyées du district du Bas-Uele.

632. Dossier : Affaire L i a u d e t - H i z e t t e ,  1917, n° C /7. Concerne 
des constructions à Angu.

633. Dossier : Georges-A.-J. L i b e r t ,  commis de 2me classe,
1917, n° A /55. District du Bas-Uele.

634. Dossier : M. L iem , 1917, n° A. 37. District du Bas-Uele.
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635. Dossier : Edmond-H.-J.-M. Nossent à Buta en 1917 ; 
District du Bas Uele.

636. Dossier : Nyblom, capitaine-commandant. En service au 
district du Bas-Uele en 1916.

637. Dossier : Succession P anigada, Buta, 1913. District du 
Bas-Uele.

638. Dossier : Léopold P êcher , 1917, n° A /57. Contrôleur des 
finances au district du Bas-Uele.

639. Dossier : Particuliers : José R amos et D ewarichet. District 
du Bas-Uele, 1916.

640. Dossier : Mission lt-colonel Salesses et mission M. R oome,
1917, n° A /282. Instructions relatives au passage de ces 
personnes dans le district du Bas-Uele.

641. Dossier : Emile Van D riessche, contrôleur des finances 
de 2me classe. En fonction au district du Bas-Uele en 1916.

642. Dossier : Van P erck, charpentier à la zone du Rubi en 1911.
643. Dossier : Vœux de Nouvel An et à l ’occasion de nomina

tions, 1917, n° A /242. Concerne le district du Bas-Uele.
644. Dossier : Distinctions honorifiques. Concerne le personnel 

du district du Bas-Uele en 1918.
645. Dossier : Rapports des agents entre eux, avec leurs supé

rieurs ou chefs, avec les commerçants, n° A /7. Concerne le 
district du Bas-Uele en 1918.

District des Bangala à Lisala.
(50. 30. 646-652)

646. Dossier : Déplacement Mandungu. Rapports trimestriels 
sur l ’administration générale à partir du 2e trimestre 1915 
des territoires de Bumba et Mandungu. District des Bangala 
à Lisala.

647. Dossier : Correspondance (générale) du territoire du Bas- 
Itimbiri, 1915 ; lettres reçues et expédiées.

648. Dossier : Territoire de la Molua, 1915. Lettres reçues au 
district des Bangala, Lisala, ainsi que lettres expédiées.

649. Dossier : Correspondance reçue de Bumba au district des 
Bangala, Lisala, 1916.

650. Dossier : Indicateur avec les lettres reçues et envoyées au 
poste de Bumba, 1916.
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651. Dossier : Territoire de Mandungu ; lettres reçues et expé
diées, 1916-1917. Concerne le district des Bangala, Lisala.

652. Dossier : Bumba ; lettres reçues et expédiées, 1917. Concerne 
la correspondance reçue et expédiée au district des Bangala, 
Lisala.

Périodiques incomplets.
(50. 30. 653-654)

653. Dossier : Lot de fascicules incomplets de périodiques, 
notamment : Bulletin Officiel, 1914-1917 ; Bulletin adminis
tratif et commercial, 1912 et 1921 ; Recueil mensuel des 
circulaires, instructions et ordres de service, 1914 et 1918 ; 
Chambre des Représentants, séance du 24 décembre 1919; 
La Belgique coloniale, 1899 et 1905 ; Séance du Conseil 
colonial du 3 mai 1913; Nouvelles de presse reçues à Stanley
ville, le 14-3-1916.

654. Dossier : Indicateur relatif à la transmission des publica- 
cations officielles aux différents services du district du 
Bas-Uele en 1919.

Cartes et plans.
(50. 30. 655. 656).

655. Collection de plans des postes du district de l ’Uele.
656. Collection de cartes et croquis concernant le district de 

l ’Uele.
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